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UÂ STAVNIÂ ZAÂ KON

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
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UÂ S TAVA

CÏ E S K EÂ R E P U B L I K Y

ze dne 16. prosince 1992

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada se usnesla na tomto uÂstavnõÂm zaÂkoneÏ:
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PREAMBULE

My, obcÏaneÂ CÏ eskeÂ republiky v CÏ echaÂch, na MoraveÏ a ve Slezsku,

v cÏase obnovy samostatneÂho cÏeskeÂho staÂtu,

veÏrni vsÏem dobryÂm tradicõÂm daÂvneÂ staÂtnosti zemõÂ Koruny cÏeskeÂ
i staÂtnosti cÏeskoslovenskeÂ,

odhodlaÂni budovat, chraÂnit a rozvõÂjet CÏ eskou republiku v duchu
nedotknutelnyÂch hodnot lidskeÂ duÊ stojnosti a svobody
jako vlast rovnopraÂvnyÂch, svobodnyÂch obcÏanuÊ , kterÏõÂ jsou si veÏdomi svyÂch
povinnostõÂ vuÊ cÏi druhyÂm a zodpoveÏdnosti vuÊ cÏi celku,
jako svobodnyÂ a demokratickyÂ staÂt, zalozÏenyÂ na uÂcteÏ k lidskyÂm praÂvuÊ m a
na zaÂsadaÂch obcÏanskeÂ spolecÏnosti,
jako soucÏaÂst rodiny evropskyÂch a sveÏtovyÂch demokraciõÂ,

odhodlaÂni spolecÏneÏ strÏezÏit a rozvõÂjet zdeÏdeÏneÂ prÏõÂrodnõÂ a kulturnõÂ,
hmotneÂ a duchovnõÂ bohatstvõÂ,

odhodlaÂni rÏõÂdit se vsÏemi osveÏdcÏenyÂmi principy praÂvnõÂho staÂtu,

prostrÏednictvõÂm svyÂch svobodneÏ zvolenyÂch zaÂstupcuÊ prÏijõÂmaÂme tuto
UÂ stavu CÏ eskeÂ republiky



HLAVA PRVNIÂ

ZAÂ KLADNIÂ USTANOVENIÂ

CÏ l. 1

CÏ eskaÂ republika je svrchovanyÂ, jednotnyÂ a de-
mokratickyÂ praÂvnõÂ staÂt zalozÏenyÂ na uÂcteÏ k praÂvuÊ m a
svobodaÂm cÏloveÏka a obcÏana.

CÏ l. 2

(1) Lid je zdrojem vesÏkereÂ staÂtnõÂ moci; vykonaÂvaÂ
ji prostrÏednictvõÂm orgaÂnuÊ moci zaÂkonodaÂrneÂ, vyÂkonneÂ
a soudnõÂ.

(2) UÂ stavnõÂ zaÂkon muÊ zÏe stanovit, kdy lid vyko-
naÂvaÂ staÂtnõÂ moc prÏõÂmo.

(3) StaÂtnõÂ moc slouzÏõÂ vsÏem obcÏanuÊ m a lze ji uplat-
nÏ ovat jen v prÏõÂpadech, v mezõÂch a zpuÊ soby, ktereÂ sta-
novõÂ zaÂkon.

(4) KazÏdyÂ obcÏan muÊ zÏe cÏinit, co nenõÂ zaÂkonem za-
kaÂzaÂno, a nikdo nesmõÂ byÂt nucen cÏinit, co zaÂkon
neuklaÂdaÂ.

CÏ l. 3

SoucÏaÂstõÂ uÂstavnõÂho porÏaÂdku CÏ eskeÂ republiky je
Listina zaÂkladnõÂch praÂv a svobod.

CÏ l. 4

ZaÂkladnõÂ praÂva a svobody jsou pod ochranou
soudnõÂ moci.

CÏ l. 5

PolitickyÂ systeÂm je zalozÏen na svobodneÂm a do-
brovolneÂm vzniku a volneÂ souteÏzÏi politickyÂch stran re-
spektujõÂcõÂch zaÂkladnõÂ demokratickeÂ principy a odmõÂta-
jõÂcõÂch naÂsilõÂ jako prostrÏedek k prosazovaÂnõÂ svyÂch
zaÂjmuÊ .

CÏ l. 6

PolitickaÂ rozhodnutõÂ vychaÂzejõÂ z vuÊ le veÏtsÏiny vy-
jaÂdrÏeneÂ svobodnyÂm hlasovaÂnõÂm. RozhodovaÂnõÂ veÏtsÏiny
dbaÂ ochrany mensÏin.

CÏ l. 7

StaÂt dbaÂ o sÏetrneÂ vyuzÏõÂvaÂnõÂ prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ a
ochranu prÏõÂrodnõÂho bohatstvõÂ.

CÏ l. 8

ZarucÏuje se samospraÂva uÂzemnõÂch samospraÂvnyÂch
celkuÊ .

CÏ l. 9

(1) UÂ stava muÊ zÏe byÂt doplnÏ ovaÂna cÏi meÏneÏna pouze
uÂstavnõÂmi zaÂkony.

(2) ZmeÏna podstatnyÂch naÂlezÏ itostõÂ demokratic-
keÂho praÂvnõÂho staÂtu je neprÏõÂpustnaÂ.

(3) VyÂkladem praÂvnõÂch norem nelze opraÂvnit od-
straneÏnõÂ nebo ohrozÏenõÂ zaÂkladuÊ demokratickeÂho staÂtu.

CÏ l. 10

RatifikovaneÂ a vyhlaÂsÏeneÂ mezinaÂrodnõÂ smlouvy o
lidskyÂch praÂvech a zaÂkladnõÂch svobodaÂch, jimizÏ je
CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna, jsou bezprostrÏedneÏ zaÂvazneÂ a
majõÂ prÏednost prÏed zaÂkonem.

CÏ l. 11

UÂ zemõÂ CÏ eskeÂ republiky tvorÏõÂ nedõÂlnyÂ celek, jehozÏ
staÂtnõÂ hranice mohou byÂt meÏneÏny jen uÂstavnõÂm zaÂko-
nem.

CÏ l. 12

(1) NabyÂvaÂnõÂ a pozbyÂvaÂnõÂ staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ
CÏ eskeÂ republiky stanovõÂ zaÂkon.

(2) Nikdo nemuÊ zÏe byÂt proti sveÂ vuÊ li zbaven staÂt-
nõÂho obcÏanstvõÂ.

CÏ l. 13

HlavnõÂm meÏstem CÏ eskeÂ republiky je Praha.

CÏ l. 14

(1) StaÂtnõÂmi symboly CÏ eskeÂ republiky jsou velkyÂ
a malyÂ staÂtnõÂ znak, staÂtnõÂ barvy, staÂtnõÂ vlajka, vlajka
prezidenta republiky, staÂtnõÂ pecÏet' a staÂtnõÂ hymna.

(2) StaÂtnõÂ symboly a jejich pouzÏõÂvaÂnõÂ upravõÂ zaÂ-
kon.

HLAVA DRUHAÂ

MOC ZAÂ KONODAÂ RNAÂ

CÏ l. 15

(1) ZaÂkonodaÂrnaÂ moc v CÏ eskeÂ republice naÂlezÏõÂ
Parlamentu.

(2) Parlament je tvorÏen dveÏma komorami, a to
Poslaneckou sneÏmovnou a SenaÂtem.

CÏ l. 16

(1) PoslaneckaÂ sneÏmovna maÂ 200 poslancuÊ , kterÏõÂ
jsou voleni na dobu cÏtyrÏ let.

(2) SenaÂt maÂ 81 senaÂtoruÊ , kterÏõÂ jsou voleni na
dobu sÏesti let. KazÏdeÂ dva roky se volõÂ trÏetina senaÂtoruÊ .

CÏ l. 17

(1) Volby do obou komor se konajõÂ ve lhuÊ teÏ pocÏõÂ-
najõÂcõÂ trÏicaÂtyÂm dnem prÏed uplynutõÂm volebnõÂho obdobõÂ
a koncÏõÂcõÂ dnem jeho uplynutõÂ.

(2) Byla-li PoslaneckaÂ sneÏmovna rozpusÏteÏna, ko-
najõÂ se volby do sÏedesaÂti dnuÊ po jejõÂm rozpusÏteÏnõÂ.

CÏ l. 18

(1) Volby do PoslaneckeÂ sneÏmovny se konajõÂ taj-
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nyÂm hlasovaÂnõÂm na zaÂkladeÏ vsÏeobecneÂho, rovneÂho a
prÏõÂmeÂho volebnõÂho praÂva, podle zaÂsad pomeÏrneÂho za-
stoupenõÂ.

(2) Volby do SenaÂtu se konajõÂ tajnyÂm hlasovaÂnõÂm
na zaÂkladeÏ vsÏeobecneÂho, rovneÂho a prÏõÂmeÂho volebnõÂho
praÂva, podle zaÂsad veÏtsÏinoveÂho systeÂmu.

(3) PraÂvo volit maÂ kazÏdyÂ obcÏan CÏ eskeÂ republiky,
kteryÂ dosaÂhl veÏku 18 let.

CÏ l. 19

(1) Do PoslaneckeÂ sneÏmovny muÊ zÏe byÂt zvolen
kazÏdyÂ obcÏan CÏ eskeÂ republiky, kteryÂ maÂ praÂvo volit a
dosaÂhl veÏku 21 let.

(2) Do SenaÂtu muÊ zÏe byÂt zvolen kazÏdyÂ obcÏan
CÏ eskeÂ republiky, kteryÂ maÂ praÂvo volit a dosaÂhl veÏku 40
let.

(3) MandaÂt poslance nebo senaÂtora vznikaÂ zvole-
nõÂm.

CÏ l. 20

DalsÏõÂ podmõÂnky vyÂkonu volebnõÂho praÂva, organi-
zaci voleb a rozsah soudnõÂho prÏezkumu stanovõÂ zaÂkon.

CÏ l. 21

Nikdo nemuÊ zÏe byÂt soucÏasneÏ cÏlenem obou komor
Parlamentu.

CÏ l. 22

(1) S funkcõÂ poslance nebo senaÂtora je neslucÏitelnyÂ
vyÂkon uÂrÏadu prezidenta republiky, funkce soudce a
dalsÏõÂ funkce, ktereÂ stanovõÂ zaÂkon.

(2) Dnem, kdy se poslanec nebo senaÂtor ujal
uÂrÏadu prezidenta republiky, nebo dnem, kdy se ujal
funkce soudce nebo jineÂ funkce neslucÏitelneÂ s funkcõÂ
poslance nebo senaÂtora, zanikaÂ jeho mandaÂt poslance
nebo senaÂtora.

CÏ l. 23

(1) Poslanec slozÏõÂ slib na prvnõÂ schuÊ zi PoslaneckeÂ
sneÏmovny, ktereÂ se zuÂcÏastnõÂ.

(2) SenaÂtor slozÏõÂ slib na prvnõÂ schuÊ zi SenaÂtu, ktereÂ
se zuÂcÏastnõÂ.

(3) Slib poslance a senaÂtora znõÂ: ¹Slibuji veÏrnost
CÏ eskeÂ republice. Slibuji, zÏe budu zachovaÂvat jejõÂ
UÂ stavu a zaÂkony. Slibuji na svou cÏest, zÏe svuÊ j mandaÂt
budu vykonaÂvat v zaÂjmu vsÏeho lidu a podle sveÂho nej-
lepsÏõÂho veÏdomõÂ a sveÏdomõÂ.ª.

CÏ l. 24

Poslanec nebo senaÂtor se muÊ zÏe sveÂho mandaÂtu
vzdaÂt prohlaÂsÏenõÂm ucÏineÏnyÂm osobneÏ na schuÊ zi komo-
ry, jejõÂmzÏ je cÏlenem. BraÂnõÂ-li mu v tom zaÂvazÏneÂ okol-
nosti, ucÏinõÂ tak zpuÊ sobem stanovenyÂm zaÂkonem.

CÏ l. 25

MandaÂt poslance nebo senaÂtora zanikaÂ

a) odeprÏenõÂm slibu nebo slozÏenõÂm slibu s vyÂhradou,
b) uplynutõÂm volebnõÂho obdobõÂ,
c) vzdaÂnõÂm se mandaÂtu,
d) ztraÂtou volitelnosti,
e) u poslancuÊ rozpusÏteÏnõÂm PoslaneckeÂ sneÏmovny,
f) vznikem neslucÏitelnosti funkcõÂ podle cÏl. 22.

CÏ l. 26

Poslanci a senaÂtorÏi vykonaÂvajõÂ svuÊ j mandaÂt osobneÏ
v souladu se svyÂm slibem a nejsou prÏitom vaÂzaÂni zÏaÂd-
nyÂmi prÏõÂkazy.

CÏ l. 27

(1) Poslance ani senaÂtora nelze postihnout pro
hlasovaÂnõÂ v PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ nebo SenaÂtu nebo je-
jich orgaÂnech.

(2) Za projevy ucÏineÏneÂ v PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ
nebo SenaÂtu nebo v jejich orgaÂnech nelze poslance
nebo senaÂtora trestneÏ stõÂhat. Poslanec nebo senaÂtor
podleÂhaÂ jen disciplinaÂrnõÂ pravomoci komory, jejõÂmzÏ je
cÏlenem.

(3) Za prÏestupky poslanec nebo senaÂtor podleÂhaÂ
jen disciplinaÂrnõÂ pravomoci komory, jejõÂmzÏ je cÏlenem,
pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(4) Poslance ani senaÂtora nelze trestneÏ stõÂhat bez
souhlasu komory, jejõÂmzÏ je cÏlenem. OdeprÏe-li komora
souhlas, je trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ navzÏdy vyloucÏeno.

(5) Poslance nebo senaÂtora lze zadrzÏet, jen byl-li
dopaden prÏi spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu nebo bezpro-
strÏedneÏ poteÂ. PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn je povinen zadrzÏenõÂ
ihned oznaÂmit prÏedsedovi komory, jejõÂmzÏ je zadrzÏenyÂ
cÏlenem; nedaÂ-li prÏedseda komory do 24 hodin od za-
drzÏenõÂ souhlas k odevzdaÂnõÂ zadrzÏeneÂho soudu, je prÏõÂ-
slusÏnyÂ orgaÂn povinen ho propustit. Na sveÂ prvnõÂ naÂsle-
dujõÂcõÂ schuÊ zi komora rozhodne o prÏõÂpustnosti stõÂhaÂnõÂ
s konecÏnou platnostõÂ.

CÏ l. 28

Poslanec i senaÂtor maÂ praÂvo odeprÏõÂt sveÏdectvõÂ o
skutecÏnostech, ktereÂ se dozveÏdeÏl v souvislosti s vyÂko-
nem sveÂho mandaÂtu, a to i poteÂ, kdy prÏestal byÂt
poslancem nebo senaÂtorem.

CÏ l. 29

(1) PoslaneckaÂ sneÏmovna volõÂ a odvolaÂvaÂ prÏed-
sedu a mõÂstoprÏedsedy PoslaneckeÂ sneÏmovny.

(2) SenaÂt volõÂ a odvolaÂvaÂ prÏedsedu a mõÂstoprÏed-
sedy SenaÂtu.

CÏ l. 30

(1) Pro vysÏetrÏenõÂ veÏci verÏejneÂho zaÂjmu muÊ zÏe Po-
slaneckaÂ sneÏmovna zrÏõÂdit vysÏetrÏovacõÂ komisi, navrhne-
-li to nejmeÂneÏ peÏtina poslancuÊ .
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(2) RÏ õÂzenõÂ prÏed komisõÂ upravõÂ zaÂkon.

CÏ l. 31

(1) Komory zrÏizujõÂ jako sveÂ orgaÂny vyÂbory a ko-
mise.

(2) CÏ innost vyÂboruÊ a komisõÂ upravõÂ zaÂkon.

CÏ l. 32

Poslanec nebo senaÂtor, kteryÂ je cÏlenem vlaÂdy, ne-
muÊ zÏe byÂt prÏedsedou cÏi mõÂstoprÏedsedou PoslaneckeÂ
sneÏmovny nebo SenaÂtu ani cÏlenem parlamentnõÂch vyÂ-
boruÊ , vysÏetrÏovacõÂ komise nebo komisõÂ.

CÏ l. 33

(1) Dojde-li k rozpusÏteÏnõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny,
prÏõÂslusÏõÂ SenaÂtu prÏijõÂmat zaÂkonnaÂ opatrÏenõÂ ve veÏcech,
ktereÂ nesnesou odkladu a vyzÏadovaly by jinak prÏijetõÂ
zaÂkona.

(2) SenaÂtu vsÏak neprÏõÂslusÏõÂ prÏijõÂmat zaÂkonneÂ
opatrÏenõÂ ve veÏcech UÂ stavy, staÂtnõÂho rozpocÏtu, staÂtnõÂho
zaÂveÏrecÏneÂho uÂcÏtu, volebnõÂho zaÂkona a mezinaÂrodnõÂch
smluv podle cÏl. 10.

(3) ZaÂkonneÂ opatrÏenõÂ muÊ zÏe SenaÂtu navrhnout jen
vlaÂda.

(4) ZaÂkonneÂ opatrÏenõÂ SenaÂtu podepisuje prÏedseda
SenaÂtu, prezident republiky a prÏedseda vlaÂdy; vyhla-
sÏuje se stejneÏ jako zaÂkony.

(5) ZaÂkonneÂ opatrÏenõÂ SenaÂtu musõÂ byÂt schvaÂleno
Poslaneckou sneÏmovnou na jejõÂ prvnõÂ schuÊ zi. Ne-
schvaÂlõÂ-li je PoslaneckaÂ sneÏmovna, pozbyÂvaÂ dalsÏõÂ plat-
nosti.

CÏ l. 34

(1) ZasedaÂnõÂ komor jsou staÂlaÂ. ZasedaÂnõÂ Posla-
neckeÂ sneÏmovny svolaÂvaÂ prezident republiky tak, aby
bylo zahaÂjeno nejpozdeÏji trÏicaÂtyÂ den po dni voleb; ne-
ucÏinõÂ-li tak, sejde se PoslaneckaÂ sneÏmovna trÏicaÂtyÂ den
po dni voleb.

(2) ZasedaÂnõÂ komory muÊ zÏe byÂt usnesenõÂm prÏeru-
sÏeno. CelkovaÂ doba, po kterou muÊ zÏe byÂt zasedaÂnõÂ prÏe-
rusÏeno, nesmõÂ prÏekrocÏit sto dvacet dnuÊ v roce.

(3) V dobeÏ prÏerusÏenõÂ zasedaÂnõÂ muÊ zÏe prÏedseda Po-
slaneckeÂ sneÏmovny nebo SenaÂtu svolat komoru ke
schuÊ zi prÏed stanovenyÂm termõÂnem. UcÏinõÂ tak vzÏdy, po-
zÏaÂdaÂ-li jej o to prezident republiky, vlaÂda nebo nej-
meÂneÏ peÏtina cÏlenuÊ komory.

(4) ZasedaÂnõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny koncÏõÂ uplynu-
tõÂm jejõÂho volebnõÂho obdobõÂ nebo jejõÂm rozpusÏteÏnõÂm.

CÏ l. 35

(1) Poslaneckou sneÏmovnu muÊ zÏe rozpustit prezi-
dent republiky, jestlizÏe

a) PoslaneckaÂ sneÏmovna nevyslovila duÊ veÏru noveÏ
jmenovaneÂ vlaÂdeÏ, jejõÂzÏ prÏedseda byl prezidentem

republiky jmenovaÂn na naÂvrh prÏedsedy PoslaneckeÂ
sneÏmovny,

b) PoslaneckaÂ sneÏmovna se neusnese do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ o
vlaÂdnõÂm naÂvrhu zaÂkona, s jehozÏ projednaÂnõÂm spo-
jila vlaÂda otaÂzku duÊ veÏry,

c) zasedaÂnõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny bylo prÏerusÏeno po
dobu delsÏõÂ, nezÏ je prÏõÂpustneÂ,

d) PoslaneckaÂ sneÏmovna nebyla po dobu delsÏõÂ trÏõÂ meÏ-
sõÂcuÊ zpuÊ sobilaÂ se usnaÂsÏet, acÏkoliv nebylo jejõÂ zase-
daÂnõÂ prÏerusÏeno a acÏkoliv byla v teÂ dobeÏ opakovaneÏ
svolaÂna ke schuÊ zi.

(2) Poslaneckou sneÏmovnu nelze rozpustit trÏi meÏ-
sõÂce prÏed skoncÏenõÂm jejõÂho volebnõÂho obdobõÂ.

CÏ l. 36

SchuÊ ze komor jsou verÏejneÂ. VerÏejnost muÊ zÏe byÂt
vyloucÏena jen za podmõÂnek stanovenyÂch zaÂkonem.

CÏ l. 37

(1) SpolecÏnou schuÊ zi komor svolaÂvaÂ prÏedseda Po-
slaneckeÂ sneÏmovny.

(2) Pro jednaÂnõÂ spolecÏneÂ schuÊ ze komor platõÂ jed-
nacõÂ rÏaÂd PoslaneckeÂ sneÏmovny.

CÏ l. 38

(1) CÏ len vlaÂdy maÂ praÂvo uÂcÏastnit se schuÊ zõÂ obou
komor, jejich vyÂboruÊ a komisõÂ. UdeÏlõÂ se mu slovo, kdy-
koliv o to pozÏaÂdaÂ.

(2) CÏ len vlaÂdy je povinen osobneÏ se dostavit do
schuÊ ze PoslaneckeÂ sneÏmovny na zaÂkladeÏ jejõÂho usnese-
nõÂ. To platõÂ i o schuÊ zi vyÂboru, komise nebo vysÏetrÏovacõÂ
komise, kde vsÏak se cÏlen vlaÂdy muÊ zÏe daÂt zastupovat
svyÂm naÂmeÏstkem nebo jinyÂm cÏlenem vlaÂdy, nenõÂ-li vyÂ-
slovneÏ pozÏadovaÂna jeho osobnõÂ uÂcÏast.

CÏ l. 39

(1) Komory jsou zpuÊ sobileÂ se usnaÂsÏet za prÏõÂtom-
nosti alesponÏ jedneÂ trÏetiny svyÂch cÏlenuÊ .

(2) K prÏijetõÂ usnesenõÂ komory je trÏeba souhlasu
nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏiny prÏõÂtomnyÂch poslancuÊ nebo senaÂ-
toruÊ , nestanovõÂ-li UÂ stava jinak.

(3) K prÏijetõÂ usnesenõÂ o vyhlaÂsÏenõÂ vaÂlecÏneÂho stavu
a k prÏijetõÂ usnesenõÂ o souhlasu s pobytem cizõÂch vojsk
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky je trÏeba souhlasu nadpolo-
vicÏnõÂ veÏtsÏiny vsÏech poslancuÊ a nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏiny
vsÏech senaÂtoruÊ .

(4) K prÏijetõÂ uÂstavnõÂho zaÂkona a ke schvaÂlenõÂ me-
zinaÂrodnõÂ smlouvy podle cÏl. 10 je trÏeba souhlasu trÏõÂpeÏ-
tinoveÂ veÏtsÏiny vsÏech poslancuÊ a trÏõÂpeÏtinoveÂ veÏtsÏiny prÏõÂ-
tomnyÂch senaÂtoruÊ .

CÏ l. 40

K prÏijetõÂ volebnõÂho zaÂkona a zaÂkona o zaÂsadaÂch
jednaÂnõÂ a styku obou komor mezi sebou, jakozÏ i nave-
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nek a zaÂkona o jednacõÂm rÏaÂdu SenaÂtu je trÏeba, aby byl
schvaÂlen Poslaneckou sneÏmovnou a SenaÂtem.

CÏ l. 41

(1) NaÂvrhy zaÂkonuÊ se podaÂvajõÂ PoslaneckeÂ sneÏ-
movneÏ.

(2) NaÂvrh zaÂkona muÊ zÏe podat poslanec, skupina
poslancuÊ , SenaÂt, vlaÂda nebo zastupitelstvo vysÏsÏõÂho
uÂzemnõÂho samospraÂvneÂho celku.

CÏ l. 42

(1) NaÂvrh zaÂkona o staÂtnõÂm rozpocÏtu a naÂvrh
staÂtnõÂho zaÂveÏrecÏneÂho uÂcÏtu podaÂvaÂ vlaÂda.

(2) Tyto naÂvrhy projednaÂvaÂ na verÏejneÂ schuÊ zi a
usnaÂsÏõÂ se o nich jen PoslaneckaÂ sneÏmovna.

CÏ l. 43

(1) Parlament muÊ zÏe rozhodnout o vyhlaÂsÏenõÂ vaÂ-
lecÏneÂho stavu, je-li CÏ eskaÂ republika napadena nebo je-
-li trÏeba plnit mezinaÂrodnõÂ smluvnõÂ zaÂvazky o spolecÏneÂ
obraneÏ proti napadenõÂ.

(2) Vyslat ozbrojeneÂ sõÂly mimo uÂzemõÂ CÏ eskeÂ re-
publiky lze jen se souhlasem obou komor.

CÏ l. 44

(1) VlaÂda maÂ praÂvo vyjaÂdrÏit se ke vsÏem naÂvrhuÊ m
zaÂkonuÊ .

(2) NevyjaÂdrÏõÂ-li se vlaÂda do trÏiceti dnuÊ od doby,
kdy jõÂ byl naÂvrh zaÂkona dorucÏen, platõÂ, zÏe se vyjaÂdrÏila
kladneÏ.

(3) VlaÂda je opraÂvneÏna zÏaÂdat, aby PoslaneckaÂ sneÏ-
movna skoncÏila projednaÂvaÂnõÂ vlaÂdnõÂho naÂvrhu zaÂkona
do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od jeho prÏedlozÏenõÂ, pokud s tõÂm vlaÂda
spojõÂ zÏaÂdost o vyslovenõÂ duÊ veÏry.

CÏ l. 45

NaÂvrh zaÂkona, se kteryÂm PoslaneckaÂ sneÏmovna
vyslovila souhlas, postoupõÂ PoslaneckaÂ sneÏmovna Se-
naÂtu bez zbytecÏneÂho odkladu.

CÏ l. 46

(1) SenaÂt projednaÂ naÂvrh zaÂkona a usnese se k
neÏmu do trÏiceti dnuÊ od jeho postoupenõÂ.

(2) SenaÂt svyÂm usnesenõÂm naÂvrh zaÂkona schvaÂlõÂ
nebo zamõÂtne nebo vraÂtõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ s po-
zmeÏnÏ ovacõÂmi naÂvrhy anebo vyjaÂdrÏõÂ vuÊ li nezabyÂvat se
jõÂm.

(3) JestlizÏe se SenaÂt nevyjaÂdrÏõÂ ve lhuÊ teÏ podle od-
stavce 1, platõÂ, zÏe je naÂvrh zaÂkona prÏijat.

CÏ l. 47

(1) JestlizÏe SenaÂt naÂvrh zaÂkona zamõÂtne, hlasuje o
neÏm PoslaneckaÂ sneÏmovna znovu. NaÂvrh zaÂkona je

prÏijat, jestlizÏe je schvaÂlen nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏinou vsÏech
poslancuÊ .

(2) JestlizÏe SenaÂt naÂvrh zaÂkona vraÂtõÂ PoslaneckeÂ
sneÏmovneÏ s pozmeÏnÏ ovacõÂmi naÂvrhy, hlasuje o neÏm Po-
slaneckaÂ sneÏmovna ve zneÏnõÂ schvaÂleneÂm SenaÂtem. JejõÂm
usnesenõÂm je naÂvrh zaÂkona prÏijat.

(3) JestlizÏe PoslaneckaÂ sneÏmovna neschvaÂlõÂ naÂvrh
zaÂkona ve zneÏnõÂ schvaÂleneÂm SenaÂtem, hlasuje znovu o
naÂvrhu zaÂkona ve zneÏnõÂ, ve ktereÂm byl postoupen Se-
naÂtu. NaÂvrh zaÂkona je prÏijat, jestlizÏe je schvaÂlen nadpo-
lovicÏnõÂ veÏtsÏinou vsÏech poslancuÊ .

(4) PozmeÏnÏ ovacõÂ naÂvrhy nejsou prÏi projednaÂvaÂnõÂ
zamõÂtnuteÂho nebo vraÂceneÂho naÂvrhu zaÂkona v Posla-
neckeÂ sneÏmovneÏ prÏõÂpustneÂ.

CÏ l. 48

JestlizÏe SenaÂt vyjaÂdrÏõÂ vuÊ li nezabyÂvat se naÂvrhem
zaÂkona, je tõÂmto usnesenõÂm naÂvrh zaÂkona prÏijat.

CÏ l. 49

(1) MezinaÂrodnõÂ smlouvy, vyzÏadujõÂcõÂ souhlas
Parlamentu, schvaluje Parlament obdobneÏ jako naÂvrhy
zaÂkonuÊ .

(2) Souhlas Parlamentu vyzÏadujõÂ smlouvy o lid-
skyÂch praÂvech a zaÂkladnõÂch svobodaÂch, politickeÂ
smlouvy a hospodaÂrÏskeÂ smlouvy vsÏeobecneÂ povahy, ja-
kozÏ i smlouvy, k jejichzÏ provedenõÂ je trÏeba zaÂkona.

CÏ l. 50

(1) Prezident republiky maÂ praÂvo vraÂtit prÏijatyÂ
zaÂkon s vyÂjimkou zaÂkona uÂstavnõÂho, s oduÊ vodneÏnõÂm
do patnaÂcti dnuÊ ode dne, kdy mu byl postoupen.

(2) O vraÂceneÂm zaÂkonu hlasuje PoslaneckaÂ sneÏ-
movna znovu. PozmeÏnÏ ovacõÂ naÂvrhy nejsou prÏõÂpustneÂ.
JestlizÏe PoslaneckaÂ sneÏmovna setrvaÂ na vraÂceneÂm zaÂ-
konu nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏinou vsÏech poslancuÊ , zaÂkon se
vyhlaÂsõÂ. Jinak platõÂ, zÏe zaÂkon nebyl prÏijat.

CÏ l. 51

PrÏijateÂ zaÂkony podepisuje prÏedseda PoslaneckeÂ
sneÏmovny, prezident republiky a prÏedseda vlaÂdy.

CÏ l. 52

K platnosti zaÂkona je trÏeba, aby byl vyhlaÂsÏen.
ZpuÊ sob vyhlaÂsÏenõÂ stanovõÂ zaÂkon. ToteÂzÏ platõÂ o mezinaÂ-
rodnõÂch smlouvaÂch schvaÂlenyÂch Parlamentem.

CÏ l. 53

(1) KazÏdyÂ poslanec maÂ praÂvo interpelovat vlaÂdu
nebo jejõÂ cÏleny ve veÏcech jejich puÊ sobnosti.

(2) InterpelovanõÂ cÏlenoveÂ vlaÂdy odpoveÏdõÂ na in-
terpelaci do trÏiceti dnuÊ ode dne jejõÂho podaÂnõÂ.
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HLAVA TRÏ ETIÂ

MOC VYÂ KONNAÂ

Prezident republiky

CÏ l. 54

(1) Prezident republiky je hlavou staÂtu.

(2) Prezidenta republiky volõÂ Parlament na spo-
lecÏneÂ schuÊ zi obou komor.

(3) Prezident republiky nenõÂ z vyÂkonu sveÂ funkce
odpoveÏdnyÂ.

CÏ l. 55

Prezident republiky se ujõÂmaÂ uÂrÏadu slozÏenõÂm sli-
bu. VolebnõÂ obdobõÂ prezidenta republiky trvaÂ peÏt let a
zacÏõÂnaÂ dnem slozÏenõÂ slibu.

CÏ l. 56

Volba se konaÂ v poslednõÂch trÏiceti dnech voleb-
nõÂho obdobõÂ uÂrÏadujõÂcõÂho prezidenta republiky. UvolnõÂ-
-li se uÂrÏad prezidenta republiky, konaÂ se volba do trÏi-
ceti dnuÊ .

CÏ l. 57

(1) Prezidentem republiky muÊ zÏe byÂt zvolen ob-
cÏan, kteryÂ je volitelnyÂ do SenaÂtu.

(2) Nikdo nemuÊ zÏe byÂt zvolen võÂce nezÏ dvakraÂt za
sebou.

CÏ l. 58

(1) Navrhovat kandidaÂta je opraÂvneÏno nejmeÂneÏ
deset poslancuÊ nebo deset senaÂtoruÊ .

(2) Prezidentem republiky je zvolen kandidaÂt,
kteryÂ zõÂskal nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏinu hlasuÊ vsÏech poslancuÊ
i nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏinu hlasuÊ vsÏech senaÂtoruÊ .

(3) NezõÂskaÂ-li zÏaÂdnyÂ z kandidaÂtuÊ nadpolovicÏnõÂ
veÏtsÏinu hlasuÊ vsÏech poslancuÊ a vsÏech senaÂtoruÊ , konaÂ se
do cÏtrnaÂcti dnuÊ druheÂ kolo volby.

(4) Do druheÂho kola postupuje kandidaÂt, kteryÂ
zõÂskal nejvysÏsÏõÂ pocÏet hlasuÊ v PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ, a
kandidaÂt, kteryÂ zõÂskal nejvysÏsÏõÂ pocÏet hlasuÊ v SenaÂtu.

(5) Je-li võÂce kandidaÂtuÊ , kterÏõÂ zõÂskali stejnyÂ nej-
vysÏsÏõÂ pocÏet hlasuÊ v PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ, nebo võÂce
kandidaÂtuÊ , kterÏõÂ zõÂskali stejnyÂ nejvysÏsÏõÂ pocÏet hlasuÊ v Se-
naÂtu, secÏtou se hlasy odevzdaneÂ pro neÏ v obou komo-
raÂch. Do druheÂho kola postupuje kandidaÂt, kteryÂ takto
zõÂskal nejvysÏsÏõÂ pocÏet hlasuÊ .

(6) Zvolen je kandidaÂt, kteryÂ zõÂskal nadpolovicÏnõÂ
veÏtsÏinu hlasuÊ prÏõÂtomnyÂch poslancuÊ i nadpolovicÏnõÂ veÏt-
sÏinu hlasuÊ prÏõÂtomnyÂch senaÂtoruÊ .

(7) Nebyl-li prezident republiky zvolen ani ve
druheÂm kole, konaÂ se do cÏtrnaÂcti dnuÊ trÏetõÂ kolo volby,

v neÏmzÏ je zvolen ten z kandidaÂtuÊ druheÂho kola, kteryÂ
zõÂskal nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏinu hlasuÊ prÏõÂtomnyÂch poslancuÊ
a senaÂtoruÊ .

(8) Nebyl-li prezident republiky zvolen ani ve
trÏetõÂm kole, konajõÂ se noveÂ volby.

CÏ l. 59

(1) Prezident republiky slozÏõÂ slib do rukou prÏed-
sedy PoslaneckeÂ sneÏmovny na spolecÏneÂ schuÊ zi obou
komor.

(2) Slib prezidenta republiky znõÂ: ¹Slibuji veÏrnost
CÏ eskeÂ republice. Slibuji, zÏe budu zachovaÂvat jejõÂ
UÂ stavu a zaÂkony. Slibuji na svou cÏest, zÏe svuÊ j uÂrÏad
budu zastaÂvat v zaÂjmu vsÏeho lidu a podle sveÂho nejlep-
sÏõÂho veÏdomõÂ a sveÏdomõÂ.ª.

CÏ l. 60

OdmõÂtne-li prezident republiky slozÏit slib nebo
slozÏõÂ-li slib s vyÂhradou, hledõÂ se na neÏho, jako by nebyl
zvolen.

CÏ l. 61

Prezident republiky se muÊ zÏe vzdaÂt sveÂho uÂrÏadu do
rukou prÏedsedy PoslaneckeÂ sneÏmovny.

CÏ l. 62

Prezident republiky

a) jmenuje a odvolaÂvaÂ prÏedsedu a dalsÏõÂ cÏleny vlaÂdy a
prÏijõÂmaÂ jejich demisi, odvolaÂvaÂ vlaÂdu a prÏijõÂmaÂ jejõÂ
demisi,

b) svolaÂvaÂ zasedaÂnõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny,
c) rozpousÏtõÂ Poslaneckou sneÏmovnu,
d) poveÏrÏuje vlaÂdu, jejõÂzÏ demisi prÏijal nebo kterou od-

volal, vykonaÂvaÂnõÂm jejõÂch funkcõÂ prozatõÂmneÏ azÏ do
jmenovaÂnõÂ noveÂ vlaÂdy,

e) jmenuje soudce UÂ stavnõÂho soudu, jeho prÏedsedu a
mõÂstoprÏedsedy,

f) jmenuje ze soudcuÊ prÏedsedu a mõÂstoprÏedsedy Nej-
vysÏsÏõÂho soudu,

g) odpousÏtõÂ a zmõÂrnÏ uje tresty ulozÏeneÂ soudem, narÏi-
zuje, aby se trestnõÂ rÏõÂzenõÂ nezahajovalo, a bylo-li
zahaÂjeno, aby se v neÏm nepokracÏovalo, a zahlazuje
odsouzenõÂ,

h) maÂ praÂvo vraÂtit Parlamentu prÏijatyÂ zaÂkon s vyÂjim-
kou zaÂkona uÂstavnõÂho,

i) podepisuje zaÂkony,
j) jmenuje prezidenta a viceprezidenta NejvysÏsÏõÂho

kontrolnõÂho uÂrÏadu,
k) jmenuje cÏleny BankovnõÂ rady CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ ban-

ky.

CÏ l. 63

(1) Prezident republiky daÂle

a) zastupuje staÂt navenek,
b) sjednaÂvaÂ a ratifikuje mezinaÂrodnõÂ smlouvy; sjed-

naÂvaÂnõÂ mezinaÂrodnõÂch smluv muÊ zÏe prÏeneÂst na
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vlaÂdu nebo s jejõÂm souhlasem na jejõÂ jednotliveÂ cÏle-
ny,

c) je vrchnõÂm velitelem ozbrojenyÂch sil,
d) prÏijõÂmaÂ vedoucõÂ zastupitelskyÂch misõÂ,
e) poveÏrÏuje a odvolaÂvaÂ vedoucõÂ zastupitelskyÂch misõÂ,
f) vyhlasÏuje volby do PoslaneckeÂ sneÏmovny a do Se-

naÂtu,
g) jmenuje a povysÏuje generaÂly,
h) propuÊ jcÏuje a udeÏluje staÂtnõÂ vyznamenaÂnõÂ, ne-

zmocnõÂ-li k tomu jinyÂ orgaÂn,
i) jmenuje soudce,
j) maÂ praÂvo udeÏlovat amnestii.

(2) Prezidentovi republiky prÏõÂslusÏõÂ vykonaÂvat i
pravomoci, ktereÂ nejsou vyÂslovneÏ v uÂstavnõÂm zaÂkoneÏ
uvedeny, stanovõÂ-li tak zaÂkon.

(3) RozhodnutõÂ prezidenta republiky vydaneÂ
podle odstavcuÊ 1 a 2 vyzÏaduje ke sveÂ platnosti spolu-
podpis prÏedsedy vlaÂdy nebo jõÂm poveÏrÏeneÂho cÏlena vlaÂ-
dy.

(4) Za rozhodnutõÂ prezidenta republiky, ktereÂ vy-
zÏaduje spolupodpis prÏedsedy vlaÂdy nebo jõÂm poveÏrÏe-
neÂho cÏlena vlaÂdy, odpovõÂdaÂ vlaÂda.

CÏ l. 64

(1) Prezident republiky maÂ praÂvo uÂcÏastnit se
schuÊ zõÂ obou komor Parlamentu, jejich vyÂboruÊ a komi-
sõÂ. UdeÏlõÂ se mu slovo, kdykoliv o to pozÏaÂdaÂ.

(2) Prezident republiky maÂ praÂvo uÂcÏastnit se
schuÊ zõÂ vlaÂdy, vyzÏaÂdat si od vlaÂdy a jejõÂch cÏlenuÊ zpraÂvy
a projednaÂvat s vlaÂdou nebo s jejõÂmi cÏleny otaÂzky, ktereÂ
patrÏõÂ do jejich puÊ sobnosti.

CÏ l. 65

(1) Prezidenta republiky nelze zadrzÏet, trestneÏ stõÂ-
hat ani stõÂhat pro prÏestupek nebo jinyÂ spraÂvnõÂ delikt.

(2) Prezident republiky muÊ zÏe byÂt stõÂhaÂn pro vele-
zradu, a to prÏed UÂ stavnõÂm soudem na zaÂkladeÏ zÏaloby
SenaÂtu. Trestem muÊ zÏe byÂt ztraÂta prezidentskeÂho uÂrÏadu
a zpuÊ sobilosti jej znovu nabyÂt.

(3) TrestnõÂ stõÂhaÂnõÂ pro trestneÂ cÏiny spaÂchaneÂ po
dobu vyÂkonu funkce prezidenta republiky je navzÏdy
vyloucÏeno.

CÏ l. 66

UvolnõÂ-li se uÂrÏad prezidenta republiky a novyÂ pre-
zident republiky jesÏteÏ nenõÂ zvolen nebo neslozÏil slib,
rovneÏzÏ nemuÊ zÏe-li prezident republiky svuÊ j uÂrÏad ze zaÂ-
vazÏnyÂch duÊ voduÊ vykonaÂvat a usnese-li se na tom
PoslaneckaÂ sneÏmovna a SenaÂt, prÏõÂslusÏõÂ vyÂkon funkcõÂ
podle cÏl. 63 odst. 1 põÂsm. a), b), c), d), e), h), i), j), cÏl. 63
odst. 2 prÏedsedovi vlaÂdy. PrÏedsedovi PoslaneckeÂ sneÏ-
movny prÏõÂslusÏõÂ v dobeÏ, kdy prÏedseda vlaÂdy vykonaÂvaÂ
vymezeneÂ funkce prezidenta republiky vyÂkon funkcõÂ
prezidenta republiky podle cÏl. 62 põÂsm. a), b), c), d), e),
k); uvolnõÂ-li se uÂrÏad prezidenta republiky v dobeÏ, kdy

je PoslaneckaÂ sneÏmovna rozpusÏteÏna, prÏõÂslusÏõÂ vyÂkon
teÏchto funkcõÂ prÏedsedovi SenaÂtu.

VlaÂda

CÏ l. 67

(1) VlaÂda je vrcholnyÂm orgaÂnem vyÂkonneÂ moci.

(2) VlaÂda se sklaÂdaÂ z prÏedsedy vlaÂdy, mõÂstoprÏed-
seduÊ vlaÂdy a ministruÊ .

CÏ l. 68

(1) VlaÂda je odpoveÏdna PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ.

(2) PrÏedsedu vlaÂdy jmenuje prezident republiky a
na jeho naÂvrh jmenuje ostatnõÂ cÏleny vlaÂdy a poveÏrÏuje je
rÏõÂzenõÂm ministerstev nebo jinyÂch uÂrÏaduÊ .

(3) VlaÂda prÏedstoupõÂ do trÏiceti dnuÊ po sveÂm jme-
novaÂnõÂ prÏed Poslaneckou sneÏmovnu a pozÏaÂdaÂ ji o vy-
slovenõÂ duÊ veÏry.

(4) Pokud noveÏ jmenovanaÂ vlaÂda nezõÂskaÂ v Posla-
neckeÂ sneÏmovneÏ duÊ veÏru, postupuje se podle odstavcuÊ
2 a 3. JestlizÏe ani takto jmenovanaÂ vlaÂda nezõÂskaÂ duÊ veÏru
PoslaneckeÂ sneÏmovny, jmenuje prezident republiky
prÏedsedu vlaÂdy na naÂvrh prÏedsedy PoslaneckeÂ sneÏmov-
ny.

(5) V ostatnõÂch prÏõÂpadech prezident republiky
jmenuje a odvolaÂvaÂ na naÂvrh prÏedsedy vlaÂdy ostatnõÂ
cÏleny vlaÂdy a poveÏrÏuje je rÏõÂzenõÂm ministerstev nebo ji-
nyÂch uÂrÏaduÊ .

CÏ l. 69

(1) CÏ len vlaÂdy sklaÂdaÂ slib do rukou prezidenta re-
publiky.

(2) Slib cÏlena vlaÂdy znõÂ: ¹Slibuji veÏrnost CÏ eskeÂ re-
publice. Slibuji, zÏe budu zachovaÂvat jejõÂ UÂ stavu a zaÂ-
kony a uvaÂdeÏt je v zÏivot. Slibuji na svou cÏest, zÏe budu
zastaÂvat svuÊ j uÂrÏad sveÏdomiteÏ a nezneuzÏiji sveÂho posta-
venõÂ.ª.

CÏ l. 70

CÏ len vlaÂdy nesmõÂ vykonaÂvat cÏinnosti, jejichzÏ po-
vaha odporuje vyÂkonu jeho funkce. Podrobnosti sta-
novõÂ zaÂkon.

CÏ l. 71

VlaÂda muÊ zÏe prÏedlozÏit PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ zÏaÂ-
dost o vyslovenõÂ duÊ veÏry.

CÏ l. 72

(1) PoslaneckaÂ sneÏmovna muÊ zÏe vyslovit vlaÂdeÏ ne-
duÊ veÏru.

(2) NaÂvrh na vyslovenõÂ neduÊ veÏry vlaÂdeÏ projednaÂ
PoslaneckaÂ sneÏmovna, jen je-li podaÂn põÂsemneÏ nejmeÂneÏ
padesaÂti poslanci. K prÏijetõÂ naÂvrhu je trÏeba souhlasu
nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏiny vsÏech poslancuÊ .
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CÏ l. 73

(1) PrÏedseda vlaÂdy podaÂvaÂ demisi do rukou prezi-
denta republiky. OstatnõÂ cÏlenoveÂ vlaÂdy podaÂvajõÂ demisi
do rukou prezidenta republiky prostrÏednictvõÂm prÏed-
sedy vlaÂdy.

(2) VlaÂda podaÂ demisi, jestlizÏe PoslaneckaÂ sneÏ-
movna zamõÂtla jejõÂ zÏaÂdost o vyslovenõÂ duÊ veÏry nebo
jestlizÏe jõÂ vyslovila neduÊ veÏru. VlaÂda podaÂ demisi vzÏdy
po ustavujõÂcõÂ schuÊ zi noveÏ zvoleneÂ PoslaneckeÂ sneÏmov-
ny.

(3) PodaÂ-li vlaÂda demisi podle odstavce 2, prezi-
dent republiky demisi prÏijme.

CÏ l. 74

Prezident republiky odvolaÂ cÏlena vlaÂdy, jestlizÏe to
navrhne prÏedseda vlaÂdy.

CÏ l. 75

Prezident republiky odvolaÂ vlaÂdu, kteraÂ nepodala
demisi, acÏkoliv ji byla povinna podat.

CÏ l. 76

(1) VlaÂda rozhoduje ve sboru.

(2) K prÏijetõÂ usnesenõÂ vlaÂdy je trÏeba souhlasu nad-
polovicÏnõÂ veÏtsÏiny vsÏech jejõÂch cÏlenuÊ .

CÏ l. 77

(1) PrÏedseda vlaÂdy organizuje cÏinnost vlaÂdy, rÏõÂdõÂ
jejõÂ schuÊ ze, vystupuje jejõÂm jmeÂnem a vykonaÂvaÂ dalsÏõÂ
cÏinnosti, ktereÂ jsou mu sveÏrÏeny UÂ stavou nebo jinyÂmi
zaÂkony.

(2) PrÏedsedu vlaÂdy zastupuje mõÂstoprÏedseda vlaÂdy
nebo jinyÂ poveÏrÏenyÂ cÏlen vlaÂdy.

CÏ l. 78

K provedenõÂ zaÂkona a v jeho mezõÂch je vlaÂda
opraÂvneÏna vydaÂvat narÏõÂzenõÂ. NarÏõÂzenõÂ podepisuje prÏed-
seda vlaÂdy a prÏõÂslusÏnyÂ cÏlen vlaÂdy.

CÏ l. 79

(1) Ministerstva a jineÂ spraÂvnõÂ uÂrÏady lze zrÏõÂdit a je-
jich puÊ sobnost stanovit pouze zaÂkonem.

(2) PraÂvnõÂ pomeÏry staÂtnõÂch zameÏstnancuÊ v minis-
terstvech a jinyÂch spraÂvnõÂch uÂrÏadech upravuje zaÂkon.

(3) Ministerstva, jineÂ spraÂvnõÂ uÂrÏady a orgaÂny
uÂzemnõÂ samospraÂvy mohou na zaÂkladeÏ a v mezõÂch zaÂ-
kona vydaÂvat praÂvnõÂ prÏedpisy, jsou-li k tomu zaÂkonem
zmocneÏny.

CÏ l. 80

(1) StaÂtnõÂ zastupitelstvõÂ zastupuje verÏejnou zÏalobu
v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ; vykonaÂvaÂ i dalsÏõÂ uÂkoly, stanovõÂ-li tak
zaÂkon.

(2) PostavenõÂ a puÊ sobnost staÂtnõÂho zastupitelstvõÂ
stanovõÂ zaÂkon.

HLAVA CÏ TVRTAÂ

MOC SOUDNIÂ

CÏ l. 81

SoudnõÂ moc vykonaÂvajõÂ jmeÂnem republiky nezaÂ-
visleÂ soudy.

CÏ l. 82

(1) Soudci jsou prÏi vyÂkonu sveÂ funkce nezaÂvislõÂ.
Jejich nestrannost nesmõÂ nikdo ohrozÏovat.

(2) Soudce nelze proti jeho vuÊ li odvolat nebo prÏe-
lozÏit k jineÂmu soudu; vyÂjimky vyplyÂvajõÂcõÂ zejmeÂna
z kaÂrneÂ odpoveÏdnosti stanovõÂ zaÂkon.

(3) Funkce soudce nenõÂ slucÏitelnaÂ s funkcõÂ prezi-
denta republiky, cÏlena Parlamentu ani s jakoukoli
funkcõÂ ve verÏejneÂ spraÂveÏ; zaÂkon stanovõÂ, se kteryÂmi dal-
sÏõÂmi cÏinnostmi je vyÂkon soudcovskeÂ funkce neslucÏitel-
nyÂ.

UÂ stavnõÂ soud

CÏ l. 83

UÂ stavnõÂ soud je soudnõÂm orgaÂnem ochrany uÂstav-
nosti.

CÏ l. 84

(1) UÂ stavnõÂ soud se sklaÂdaÂ z 15 soudcuÊ , kterÏõÂ jsou
jmenovaÂni na dobu deseti let.

(2) Soudce UÂ stavnõÂho soudu jmenuje prezident re-
publiky se souhlasem SenaÂtu.

(3) Soudcem UÂ stavnõÂho soudu muÊ zÏe byÂt jmenovaÂn
bezuÂhonnyÂ obcÏan, kteryÂ je volitelnyÂ do SenaÂtu, maÂ vy-
sokosÏkolskeÂ praÂvnickeÂ vzdeÏlaÂnõÂ a byl nejmeÂneÏ deset let
cÏinnyÂ v praÂvnickeÂm povolaÂnõÂ.

CÏ l. 85

(1) SlozÏenõÂm slibu do rukou prezidenta republiky
se soudce UÂ stavnõÂho soudu ujõÂmaÂ sveÂ funkce.

(2) Slib soudce UÂ stavnõÂho soudu znõÂ: ¹Slibuji na
svou cÏest a sveÏdomõÂ, zÏe budu chraÂnit neporusÏitelnost
prÏirozenyÂch praÂv cÏloveÏka a praÂv obcÏana, rÏõÂdit se uÂstav-
nõÂmi zaÂkony a rozhodovat podle sveÂho nejlepsÏõÂho prÏe-
sveÏdcÏenõÂ nezaÂvisle a nestranneÏ.ª.

(3) OdmõÂtne-li soudce slozÏit slib nebo slozÏõÂ-li slib
s vyÂhradou, hledõÂ se na neÏho, jako by nebyl jmenovaÂn.

CÏ l. 86

(1) Soudce UÂ stavnõÂho soudu nelze trestneÏ stõÂhat
bez souhlasu SenaÂtu. OdeprÏe-li SenaÂt souhlas, je trestnõÂ
stõÂhaÂnõÂ navzÏdy vyloucÏeno.
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(2) Soudce UÂ stavnõÂho soudu lze zadrzÏet jen, byl-li
dopaden prÏi spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu, anebo bezpro-
strÏedneÏ poteÂ. PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn je povinen zadrzÏenõÂ ih-
ned oznaÂmit prÏedsedovi SenaÂtu. NedaÂ-li prÏedseda Se-
naÂtu do 24 hodin od zadrzÏenõÂ souhlas k odevzdaÂnõÂ za-
drzÏeneÂho soudu, je prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn povinen ho pro-
pustit. Na sveÂ prvnõÂ naÂsledujõÂcõÂ schuÊ zi SenaÂt rozhodne
o prÏõÂpustnosti trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ s konecÏnou platnostõÂ.

(3) Soudce UÂ stavnõÂho soudu maÂ praÂvo odeprÏõÂt sveÏ-
dectvõÂ o skutecÏnostech, ktereÂ se dozveÏdeÏl v souvislosti
s vyÂkonem sveÂ funkce, a to i poteÂ, kdy prÏestal byÂt
soudcem UÂ stavnõÂho soudu.

CÏ l. 87

(1) UÂ stavnõÂ soud rozhoduje

a) o zrusÏenõÂ zaÂkonuÊ nebo jejich jednotlivyÂch ustano-
venõÂ, jsou-li v rozporu s uÂstavnõÂm zaÂkonem nebo
mezinaÂrodnõÂ smlouvou podle cÏl. 10,

b) o zrusÏenõÂ jinyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ nebo jejich jed-
notlivyÂch ustanovenõÂ, jsou-li v rozporu s uÂstavnõÂm
zaÂkonem, zaÂkonem nebo mezinaÂrodnõÂ smlouvou
podle cÏl. 10,

c) o uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti orgaÂnuÊ uÂzemnõÂ samospraÂvy
proti nezaÂkonneÂmu zaÂsahu staÂtu,

d) o uÂstavnõÂ stõÂzÏnosti proti pravomocneÂmu rozhod-
nutõÂ a jineÂmu zaÂsahu orgaÂnuÊ verÏejneÂ moci do uÂs-
tavneÏ zarucÏenyÂch zaÂkladnõÂch praÂv a svobod,

e) o opravneÂm prostrÏedku proti rozhodnutõÂ ve veÏci
oveÏrÏenõÂ volby poslance nebo senaÂtora,

f) v pochybnostech o ztraÂteÏ volitelnosti a o neslucÏi-
telnosti vyÂkonu funkcõÂ poslance nebo senaÂtora
podle cÏl. 25,

g) o uÂstavnõÂ zÏalobeÏ SenaÂtu proti prezidentu repu-
bliky podle cÏl. 65 odst. 2,

h) o naÂvrhu prezidenta republiky na zrusÏenõÂ usnesenõÂ
PoslaneckeÂ sneÏmovny a SenaÂtu podle cÏl. 66,

i) o opatrÏenõÂch nezbytnyÂch k provedenõÂ rozhodnutõÂ
mezinaÂrodnõÂho soudu, ktereÂ je pro CÏ eskou repub-
liku zaÂvazneÂ, pokud je nelze proveÂst jinak,

j) o tom, zda rozhodnutõÂ o rozpusÏteÏnõÂ politickeÂ
strany nebo jineÂ rozhodnutõÂ tyÂkajõÂcõÂ se cÏinnosti
politickeÂ strany je ve shodeÏ s uÂstavnõÂmi nebo ji-
nyÂmi zaÂkony,

k) spory o rozsah kompetencõÂ staÂtnõÂch orgaÂnuÊ a or-
gaÂnuÊ uÂzemnõÂ samospraÂvy, neprÏõÂslusÏõÂ-li podle zaÂ-
kona jineÂmu orgaÂnu.

(2) ZaÂkon muÊ zÏe stanovit, zÏe namõÂsto UÂ stavnõÂho
soudu rozhoduje NejvysÏsÏõÂ spraÂvnõÂ soud

a) o zrusÏenõÂ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ nebo jejich jednotli-
vyÂch ustanovenõÂ, jsou-li v rozporu se zaÂkonem,

b) spory o rozsah kompetencõÂ staÂtnõÂch orgaÂnuÊ a or-
gaÂnuÊ uÂzemnõÂ samospraÂvy, neprÏõÂslusÏõÂ-li podle zaÂ-
kona jineÂmu orgaÂnu.

CÏ l. 88

(1) ZaÂkon stanovõÂ, kdo a za jakyÂch podmõÂnek je
opraÂvneÏn podat naÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ a dalsÏõÂ pra-
vidla o rÏõÂzenõÂ prÏed UÂ stavnõÂm soudem.

(2) Soudci UÂ stavnõÂho soudu jsou prÏi sveÂm rozho-
dovaÂnõÂ vaÂzaÂni pouze uÂstavnõÂmi zaÂkony a mezinaÂrod-
nõÂmi smlouvami podle cÏl. 10 a zaÂkonem podle odstav-
ce 1.

CÏ l. 89

(1) RozhodnutõÂ UÂ stavnõÂho soudu je vykonatelneÂ,
jakmile bylo vyhlaÂsÏeno zpuÊ sobem stanovenyÂm zaÂko-
nem, pokud UÂ stavnõÂ soud o jeho vykonatelnosti neroz-
hodl jinak.

(2) VykonatelnaÂ rozhodnutõÂ UÂ stavnõÂho soudu jsou
zaÂvaznaÂ pro vsÏechny orgaÂny i osoby.

Soudy

CÏ l. 90

Soudy jsou povolaÂny prÏedevsÏõÂm k tomu, aby zaÂ-
konem stanovenyÂm zpuÊ sobem poskytovaly ochranu
praÂvuÊ m. Jen soud rozhoduje o vineÏ a trestu za trestneÂ
cÏiny.

CÏ l. 91

(1) Soustavu souduÊ tvorÏõÂ NejvysÏsÏõÂ soud, NejvysÏsÏõÂ
spraÂvnõÂ soud, vrchnõÂ, krajskeÂ a okresnõÂ soudy. ZaÂkon
muÊ zÏe stanovit jejich jineÂ oznacÏenõÂ.

(2) PuÊ sobnost a organizaci souduÊ stanovõÂ zaÂkon.

CÏ l. 92

NejvysÏsÏõÂ soud je vrcholnyÂm soudnõÂm orgaÂnem ve
veÏcech patrÏõÂcõÂch do pravomoci souduÊ s vyÂjimkou zaÂle-
zÏitostõÂ, o nichzÏ rozhoduje UÂ stavnõÂ soud nebo NejvysÏsÏõÂ
spraÂvnõÂ soud.

CÏ l. 93

(1) Soudce je jmenovaÂn do funkce prezidentem re-
publiky bez cÏasoveÂho omezenõÂ. SveÂ funkce se ujõÂmaÂ
slozÏenõÂm slibu.

(2) Soudcem muÊ zÏe byÂt jmenovaÂn bezuÂhonnyÂ
obcÏan, kteryÂ maÂ vysokosÏkolskeÂ praÂvnickeÂ vzdeÏlaÂnõÂ.
DalsÏõÂ prÏedpoklady a postup stanovõÂ zaÂkon.

CÏ l. 94

(1) ZaÂkon stanovõÂ prÏõÂpady, kdy soudci rozhodujõÂ
v senaÂtu a jakeÂ je jeho slozÏenõÂ. V ostatnõÂch prÏõÂpadech
rozhodujõÂ jako samosoudci.

(2) ZaÂkon muÊ zÏe stanovit, ve kteryÂch veÏcech a ja-
kyÂm zpuÊ sobem se na rozhodovaÂnõÂ souduÊ podõÂlejõÂ vedle
soudcuÊ i dalsÏõÂ obcÏaneÂ.

CÏ l. 95

(1) Soudce je prÏi rozhodovaÂnõÂ vaÂzaÂn zaÂkonem; je
opraÂvneÏn posoudit soulad jineÂho praÂvnõÂho prÏedpisu se
zaÂkonem.

(2) Dojde-li soud k zaÂveÏru, zÏe zaÂkon, jehozÏ maÂ byÂt
prÏi rÏesÏenõÂ veÏci pouzÏito, je v rozporu s uÂstavnõÂm zaÂko-
nem, prÏedlozÏõÂ veÏc UÂ stavnõÂmu soudu.
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CÏ l. 96

(1) VsÏichni uÂcÏastnõÂci rÏõÂzenõÂ majõÂ prÏed soudem
rovnaÂ praÂva.

(2) JednaÂnõÂ prÏed soudem je uÂstnõÂ a verÏejneÂ; vyÂ-
jimky stanovõÂ zaÂkon. Rozsudek se vyhlasÏuje vzÏdy ve-
rÏejneÏ.

HLAVA PAÂ TAÂ

NEJVYSÏ SÏ IÂ KONTROLNIÂ UÂ RÏ AD

CÏ l. 97

(1) NejvysÏsÏõÂ kontrolnõÂ uÂrÏad je nezaÂvislyÂ orgaÂn.
VykonaÂvaÂ kontrolu hospodarÏenõÂ se staÂtnõÂm majetkem a
plneÏnõÂ staÂtnõÂho rozpocÏtu.

(2) Prezidenta a viceprezidenta NejvysÏsÏõÂho kon-
trolnõÂho uÂrÏadu jmenuje prezident republiky na naÂvrh
PoslaneckeÂ sneÏmovny.

(3) PostavenõÂ, puÊ sobnost, organizacÏnõÂ strukturu a
dalsÏõÂ podrobnosti stanovõÂ zaÂkon.

HLAVA SÏ ESTAÂ

CÏ ESKAÂ NAÂ RODNIÂ BANKA

CÏ l. 98

(1) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka je uÂstrÏednõÂ bankou staÂtu.
HlavnõÂm cõÂlem jejõÂ cÏinnosti je peÂcÏe o stabilitu meÏny; do
jejõÂ cÏinnosti lze zasahovat pouze na zaÂkladeÏ zaÂkona.

(2) PostavenõÂ, puÊ sobnost a dalsÏõÂ podrobnosti sta-
novõÂ zaÂkon.

HLAVA SEDMAÂ

UÂ ZEMNIÂ SAMOSPRAÂVA

CÏ l. 99

CÏ eskaÂ republika se cÏlenõÂ na obce, ktereÂ jsou zaÂ-
kladnõÂmi uÂzemnõÂmi samospraÂvnyÂmi celky. VysÏsÏõÂmi
uÂzemnõÂmi samospraÂvnyÂmi celky jsou zemeÏ nebo kraje.

CÏ l. 100

(1) UÂ zemnõÂ samospraÂvneÂ celky jsou uÂzemnõÂmi
spolecÏenstvõÂmi obcÏanuÊ , kteraÂ majõÂ praÂvo na samospraÂ-
vu. ZaÂkon stanovõÂ, kdy jsou spraÂvnõÂmi obvody.

(2) Obec je vzÏdy soucÏaÂstõÂ vysÏsÏõÂho uÂzemnõÂho sa-
mospraÂvneÂho celku.

(3) VytvorÏit nebo zrusÏit vysÏsÏõÂ uÂzemnõÂ samo-
spraÂvnyÂ celek lze jen uÂstavnõÂm zaÂkonem.

CÏ l. 101

(1) Obec je samostatneÏ spravovaÂna zastupitel-
stvem.

(2) VysÏsÏõÂ uÂzemnõÂ samospraÂvnyÂ celek je samostatneÏ
spravovaÂn zastupitelstvem.

(3) UÂ zemnõÂ samospraÂvneÂ celky jsou verÏejnopraÂv-
nõÂmi korporacemi, ktereÂ mohou mõÂt vlastnõÂ majetek a
hospodarÏõÂ podle vlastnõÂho rozpocÏtu.

(4) StaÂt muÊ zÏe zasahovat do cÏinnosti uÂzemnõÂch sa-
mospraÂvnyÂch celkuÊ , jen vyzÏaduje-li to ochrana zaÂkona,
a jen zpuÊ sobem stanovenyÂm zaÂkonem.

CÏ l. 102

(1) CÏ lenoveÂ zastupitelstev jsou voleni tajnyÂm hla-
sovaÂnõÂm na zaÂkladeÏ vsÏeobecneÂho, rovneÂho a prÏõÂmeÂho
volebnõÂho praÂva.

(2) FunkcÏnõÂ obdobõÂ zastupitelstva je cÏtyrÏleteÂ. ZaÂ-
kon stanovõÂ, za jakyÂch podmõÂnek se vyhlaÂsõÂ noveÂ volby
zastupitelstva prÏed uplynutõÂm jeho funkcÏnõÂho obdobõÂ.

CÏ l. 103

O naÂzvu vysÏsÏõÂho uÂzemnõÂho samospraÂvneÂho celku
rozhoduje jeho zastupitelstvo.

CÏ l. 104

(1) PuÊ sobnost zastupitelstev muÊ zÏe byÂt stanovena
jen zaÂkonem.

(2) Zastupitelstvo obce rozhoduje ve veÏcech samo-
spraÂvy, pokud nejsou zaÂkonem sveÏrÏeny zastupitelstvu
vysÏsÏõÂho uÂzemnõÂho samospraÂvneÂho celku.

(3) Zastupitelstva mohou v mezõÂch sveÂ puÊ sobnosti
vydaÂvat obecneÏ zaÂvazneÂ vyhlaÂsÏky.

CÏ l. 105

VyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy lze sveÏrÏit orgaÂnuÊ m samo-
spraÂvy jen tehdy, stanovõÂ-li to zaÂkon.

HLAVA OSMAÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ
USTANOVENIÂ

CÏ l. 106

(1) Dnem uÂcÏinnosti teÂto UÂ stavy se CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ
rada staÂvaÂ Poslaneckou sneÏmovnou, jejõÂzÏ volebnõÂ ob-
dobõÂ skoncÏõÂ dnem 6. cÏervna 1996.

(2) Do doby zvolenõÂ SenaÂtu podle UÂ stavy vyko-
naÂvaÂ funkce SenaÂtu ProzatõÂmnõÂ SenaÂt. ProzatõÂmnõÂ SenaÂt
se ustavõÂ zpuÊ sobem, kteryÂ stanovõÂ uÂstavnõÂ zaÂkon. Do
nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona vykonaÂvaÂ funkce Se-
naÂtu PoslaneckaÂ sneÏmovna.

(3) Poslaneckou sneÏmovnu nelze rozpustit, dokud
vykonaÂvaÂ funkci SenaÂtu podle odstavce 2.

(4) Do prÏijetõÂ zaÂkonuÊ o jednacõÂm rÏaÂdu komor se
postupuje v jednotlivyÂch komoraÂch podle jednacõÂho
rÏaÂdu CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady.
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CÏ l. 107

(1) ZaÂkon o volbaÂch do SenaÂtu stanovõÂ, jakyÂm
zpuÊ sobem se prÏi prvnõÂch volbaÂch do SenaÂtu urcÏõÂ trÏetina
senaÂtoruÊ , jejichzÏ volebnõÂ obdobõÂ bude dvouleteÂ, a trÏe-
tina senaÂtoruÊ , jejichzÏ volebnõÂ obdobõÂ bude cÏtyrÏleteÂ.

(2) ZasedaÂnõÂ SenaÂtu svolaÂ prezident republiky tak,
aby bylo zahaÂjeno nejpozdeÏji trÏicaÂtyÂ den po dni voleb;
neucÏinõÂ-li tak, sejde se SenaÂt trÏicaÂtyÂ den po dni voleb.

CÏ l. 108

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky jmenovanaÂ po volbaÂch v
roce 1992 a vykonaÂvajõÂcõÂ svou funkci ke dni uÂcÏinnosti
UÂ stavy se povazÏuje za vlaÂdu jmenovanou podle teÂto
UÂ stavy.

CÏ l. 109

Do doby zrÏõÂzenõÂ staÂtnõÂho zastupitelstvõÂ vykonaÂvaÂ
jeho funkce prokuratura CÏ eskeÂ republiky.

CÏ l. 110

Do 31. prosince 1993 tvorÏõÂ soustavu souduÊ teÂzÏ vo-
jenskeÂ soudy.

CÏ l. 111

Soudci vsÏech souduÊ CÏ eskeÂ republiky vykonaÂvajõÂcõÂ
funkci soudce ke dni nabytõÂ uÂcÏinnosti teÂto UÂ stavy se
povazÏujõÂ za soudce jmenovaneÂ podle UÂ stavy CÏ eskeÂ re-
publiky.

CÏ l. 112

(1) UÂ stavnõÂ porÏaÂdek CÏ eskeÂ republiky tvorÏõÂ tato
UÂ stava, Listina zaÂkladnõÂch praÂv a svobod, uÂstavnõÂ zaÂ-
kony prÏijateÂ podle teÂto UÂ stavy a uÂstavnõÂ zaÂkony NaÂ-
rodnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskoslovenskeÂ republiky, Fe-
deraÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ
republiky a CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady upravujõÂcõÂ staÂtnõÂ hra-
nice CÏ eskeÂ republiky a uÂstavnõÂ zaÂkony CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady prÏijateÂ po 6. cÏervnu 1992.

(2) ZrusÏujõÂ se dosavadnõÂ UÂ stava, uÂstavnõÂ zaÂkon o
cÏeskoslovenskeÂ federaci, uÂstavnõÂ zaÂkony, ktereÂ je meÏ-
nily a doplnÏ ovaly, a uÂstavnõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 67/1990 Sb., o staÂtnõÂch symbolech CÏ eskeÂ republiky.

(3) OstatnõÂ uÂstavnõÂ zaÂkony platneÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky ke dni uÂcÏinnosti teÂto UÂ stavy majõÂ sõÂlu zaÂko-
na.

CÏ l. 113

Tato UÂ stava nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1993.
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USNESENIÂ

prÏedsednictva CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

ze dne 16. prosince 1992

o vyhlaÂsÏenõÂ LISTINY ZAÂ KLADNIÂCH PRAÂV A SVOBOD
jako soucÏaÂsti uÂ stavnõÂho porÏaÂdku CÏ eskeÂ republiky

PrÏedsednictvo CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady se usneslo takto:

PrÏedsednictvo CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady vyhlasÏuje LISTINU ZAÂ KLADNIÂCH PRAÂV A SVOBOD jako soucÏaÂst
uÂstavnõÂho porÏaÂdku CÏ eskeÂ republiky.

Uhde v. r.
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LISTINA ZAÂ KLADNIÂCH PRAÂ V A SVOBOD

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ na zaÂkladeÏ naÂvrhuÊ CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady a SlovenskeÂ naÂrodnõÂ rady,

uznaÂvajõÂc neporusÏitelnost prÏirozenyÂch praÂv cÏloveÏ-
ka, praÂv obcÏana a svrchovanost zaÂkona,

navazujõÂc na obecneÏ sdõÂleneÂ hodnoty lidstvõÂ
a na demokratickeÂ a samospraÂvneÂ tradice nasÏich naÂro-
duÊ ,

pameÏtlivo trpkyÂch zkusÏenostõÂ z dob, kdy lidskaÂ
praÂva a zaÂkladnõÂ svobody byly v nasÏõÂ vlasti potlacÏovaÂ-
ny,

vklaÂdajõÂc nadeÏje do zabezpecÏenõÂ teÏchto praÂv spo-
lecÏnyÂm uÂsilõÂm vsÏech svobodnyÂch naÂroduÊ ,

vychaÂzejõÂc z praÂva cÏeskeÂho naÂroda a slovenskeÂho
naÂroda na sebeurcÏenõÂ,

prÏipomõÂnajõÂc si svuÊ j dõÂl odpoveÏdnosti vuÊ cÏi budou-
cõÂm generacõÂm za osud vesÏkereÂho zÏivota na Zemi

a vyjadrÏujõÂc vuÊ li, aby se CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ Federa-
tivnõÂ Republika duÊ stojneÏ zarÏadila mezi staÂty, jezÏ tyto
hodnoty ctõÂ,

usneslo se na teÂto ListineÏ zaÂkladnõÂch praÂv a svo-
bod:

HLAVA PRVNIÂ

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

CÏ l. 1

LideÂ jsou svobodnõÂ a rovnõÂ v duÊ stojnosti i v praÂ-
vech. ZaÂkladnõÂ praÂva a svobody jsou nezadatelneÂ, ne-
zcizitelneÂ, nepromlcÏitelneÂ a nezrusÏitelneÂ.

CÏ l. 2

(1) StaÂt je zalozÏen na demokratickyÂch hodnotaÂch
a nesmõÂ se vaÂzat ani na vyÂlucÏnou ideologii, ani na naÂbo-
zÏenskeÂ vyznaÂnõÂ.

(2) StaÂtnõÂ moc lze uplatnÏ ovat jen v prÏõÂpadech
a v mezõÂch stanovenyÂch zaÂkonem, a to zpuÊ sobem, kte-
ryÂ zaÂkon stanovõÂ.

(3) KazÏdyÂ muÊ zÏe cÏinit, co nenõÂ zaÂkonem zakaÂzaÂno,
a nikdo nesmõÂ byÂt nucen cÏinit, co zaÂkon neuklaÂdaÂ.

CÏ l. 3

(1) ZaÂkladnõÂ praÂva a svobody se zarucÏujõÂ vsÏem bez



rozdõÂlu pohlavõÂ, rasy, barvy pleti, jazyka, võÂry a naÂbo-
zÏenstvõÂ, politickeÂho cÏi jineÂho smyÂsÏlenõÂ, naÂrodnõÂho nebo
sociaÂlnõÂho puÊ vodu, prÏõÂslusÏnosti k naÂrodnostnõÂ nebo et-
nickeÂ mensÏineÏ, majetku, rodu nebo jineÂho postavenõÂ.

(2) KazÏdyÂ maÂ praÂvo svobodneÏ rozhodovat o sveÂ
naÂrodnosti. Zakazuje se jakeÂkoli ovlivnÏ ovaÂnõÂ tohoto
rozhodovaÂnõÂ a vsÏechny zpuÊ soby naÂtlaku smeÏrÏujõÂcõÂ
k odnaÂrodnÏ ovaÂnõÂ.

(3) Nikomu nesmõÂ byÂt zpuÊ sobena uÂjma na praÂ-
vech pro uplatnÏ ovaÂnõÂ jeho zaÂkladnõÂch praÂv a svobod.

CÏ l. 4

(1) Povinnosti mohou byÂt uklaÂdaÂny toliko na zaÂ-
kladeÏ zaÂkona a v jeho mezõÂch a jen prÏi zachovaÂnõÂ zaÂ-
kladnõÂch praÂv a svobod.

(2) Meze zaÂkladnõÂch praÂv a svobod mohou byÂt
za podmõÂnek stanovenyÂch Listinou zaÂkladnõÂch praÂv
a svobod (daÂle jen ¹Listinaª) upraveny pouze zaÂko-
nem.

(3) ZaÂkonnaÂ omezenõÂ zaÂkladnõÂch praÂv a svobod
musõÂ platit stejneÏ pro vsÏechny prÏõÂpady, ktereÂ splnÏ ujõÂ
stanoveneÂ podmõÂnky.

(4) PrÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ ustanovenõÂ o mezõÂch zaÂkladnõÂch
praÂv a svobod musõÂ byÂt sÏetrÏeno jejich podstaty a smy-
slu. TakovaÂ omezenõÂ nesmeÏjõÂ byÂt zneuzÏõÂvaÂna k jinyÂm
uÂcÏeluÊ m, nezÏ pro ktereÂ byla stanovena.

HLAVA DRUHAÂ

LIDSKAÂ PRAÂVA A ZAÂ KLADNIÂ SVOBODY

OddõÂl prvnõÂ

ZaÂkladnõÂ lidskaÂ praÂva a svobody

CÏ l. 5

KazÏdyÂ je zpuÊ sobilyÂ mõÂt praÂva.

CÏ l. 6

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na zÏivot. LidskyÂ zÏivot je ho±
den ochrany jizÏ prÏed narozenõÂm.

(2) Nikdo nesmõÂ byÂt zbaven zÏivota.

(3) Trest smrti se neprÏipousÏtõÂ.

(4) PorusÏenõÂm praÂv podle tohoto cÏlaÂnku nenõÂ, je±
stlizÏe byl neÏkdo zbaven zÏivota v souvislosti s jednaÂnõÂm,
ktereÂ podle zaÂkona nenõÂ trestneÂ.

CÏ l. 7

(1) Nedotknutelnost osoby a jejõÂho soukromõÂ
je zarucÏena. Omezena muÊ zÏe byÂt jen v prÏõÂpadech stano-
venyÂch zaÂkonem.

(2) Nikdo nesmõÂ byÂt mucÏen ani podroben kruteÂ-
mu, nelidskeÂmu nebo ponizÏujõÂcõÂmu zachaÂzenõÂ nebo
trestu.

CÏ l. 8

(1) OsobnõÂ svoboda je zarucÏena.

(2) Nikdo nesmõÂ byÂt stõÂhaÂn nebo zbaven svobody
jinak nezÏ z duÊ voduÊ a zpuÊ sobem, kteryÂ stanovõÂ zaÂkon.
Nikdo nesmõÂ byÂt zbaven svobody pouze pro neschop-
nost dostaÂt smluvnõÂmu zaÂvazku.

(3) ObvineÏneÂho nebo podezrÏeleÂho z trestneÂho cÏi-
nu je mozÏno zadrzÏet jen v prÏõÂpadech stanovenyÂch v zaÂ-
koneÏ. ZadrzÏenaÂ osoba musõÂ byÂt ihned seznaÂmena s duÊ -
vody zadrzÏenõÂ, vyslechnuta a nejpozdeÏji do 24 hodin
propusÏteÏna na svobodu nebo odevzdaÂna soudu. Soudce
musõÂ zadrzÏenou osobu do 24 hodin od prÏevzetõÂ vy-
slechnout a rozhodnout o vazbeÏ, nebo ji propustit
na svobodu.

(4) Zatknout obvineÏneÂho je mozÏno jen na põÂsem-
nyÂ oduÊ vodneÏnyÂ prÏõÂkaz soudce. ZatcÏenaÂ osoba musõÂ byÂt
do 24 hodin odevzdaÂna soudu. Soudce musõÂ zatcÏenou
osobu do 24 hodin od prÏevzetõÂ vyslechnout a rozhod-
nout o vazbeÏ nebo ji propustit na svobodu.

(5) Nikdo nesmõÂ byÂt vzat do vazby, lecÏ z duÊ voduÊ
a na dobu stanovenou zaÂkonem a na zaÂkladeÏ rozhod-
nutõÂ soudu.

(6) ZaÂkon stanovõÂ, ve kteryÂch prÏõÂpadech muÊ zÏe byÂt
osoba prÏevzata nebo drzÏena v uÂstavnõÂ zdravotnickeÂ peÂ-
cÏi bez sveÂho souhlasu. TakoveÂ opatrÏenõÂ musõÂ byÂt
do 24 hodin oznaÂmeno soudu, kteryÂ o tomto umõÂsteÏnõÂ
rozhodne do 7 dnuÊ .

CÏ l. 9

(1) Nikdo nesmõÂ byÂt podroben nucenyÂm pracõÂm
nebo sluzÏbaÂm.

(2) UstanovenõÂ odstavce 1 se nevztahuje na:

a) praÂce uklaÂdaneÂ podle zaÂkona osobaÂm ve vyÂkonu
trestu odneÏtõÂ svobody nebo osobaÂm vykonaÂvajõÂ-
cõÂm jinyÂ trest nahrazujõÂcõÂ trest odneÏtõÂ svobody,

b) vojenskou sluzÏbu nebo jinou sluzÏbu stanovenou
zaÂkonem namõÂsto povinneÂ vojenskeÂ sluzÏby,

c) sluzÏbu vyzÏadovanou na zaÂkladeÏ zaÂkona v prÏõÂpadeÏ
zÏivelnõÂch pohrom, nehod, nebo jineÂho nebezpecÏõÂ,
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ktereÂ ohrozÏuje zÏivoty, zdravõÂ nebo znacÏneÂ majet-
koveÂ hodnoty,

d) jednaÂnõÂ ulozÏeneÂ zaÂkonem pro ochranu zÏivota,
zdravõÂ nebo praÂv druhyÂch.

CÏ l. 10

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo, aby byla zachovaÂna jeho lid-
skaÂ duÊ stojnost, osobnõÂ cÏest, dobraÂ poveÏst a chraÂneÏno
jeho jmeÂno.

(2) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na ochranu prÏed neopraÂvneÏ-
nyÂm zasahovaÂnõÂm do soukromeÂho a rodinneÂho zÏivota.

(3) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na ochranu prÏed neopraÂvneÏ-
nyÂm shromazÏd'ovaÂnõÂm, zverÏejnÏ ovaÂnõÂm nebo jinyÂm
zneuzÏõÂvaÂnõÂm uÂdajuÊ o sveÂ osobeÏ.

CÏ l. 11

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo vlastnit majetek. VlastnickeÂ
praÂvo vsÏech vlastnõÂkuÊ maÂ stejnyÂ zaÂkonnyÂ obsah a och-
ranu. DeÏdeÏnõÂ se zarucÏuje.

(2) ZaÂkon stanovõÂ, kteryÂ majetek nezbytnyÂ k za-
bezpecÏovaÂnõÂ potrÏeb celeÂ spolecÏnosti, rozvoje naÂrodnõÂ-
ho hospodaÂrÏstvõÂ a verÏejneÂho zaÂjmu smõÂ byÂt jen ve vlast-
nictvõÂ staÂtu, obce nebo urcÏenyÂch praÂvnickyÂch osob; zaÂ-
kon muÊ zÏe takeÂ stanovit, zÏe urcÏiteÂ veÏci mohou byÂt pou-
ze ve vlastnictvõÂ obcÏanuÊ nebo praÂvnickyÂch osob se sõÂ-
dlem v CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice.

(3) VlastnictvõÂ zavazuje. NesmõÂ byÂt zneuzÏito
na uÂjmu praÂv druhyÂch anebo v rozporu se zaÂkonem
chraÂneÏnyÂmi obecnyÂmi zaÂjmy. Jeho vyÂkon nesmõÂ po-
sÏkozovat lidskeÂ zdravõÂ, prÏõÂrodu a zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ nad
mõÂru stanovenou zaÂkonem.

(4) VyvlastneÏnõÂ nebo nuceneÂ omezenõÂ vlastnickeÂho
praÂva je mozÏneÂ ve verÏejneÂm zaÂjmu, a to na zaÂkladeÏ zaÂ-
kona a za naÂhradu.

(5) DaneÏ a poplatky lze uklaÂdat jen na zaÂkladeÏ zaÂ-
kona.

CÏ l. 12

(1) ObydlõÂ je nedotknutelneÂ. NenõÂ dovoleno
do neÏj vstoupit bez souhlasu toho, kdo v neÏm bydlõÂ.

(2) DomovnõÂ prohlõÂdka je prÏõÂpustnaÂ jen pro uÂcÏely
trestnõÂho rÏõÂzenõÂ, a to na põÂsemnyÂ oduÊ vodneÏnyÂ prÏõÂkaz
soudce. ZpuÊ sob provedenõÂ domovnõÂ prohlõÂdky stanovõÂ
zaÂkon.

(3) JineÂ zaÂsahy do nedotknutelnosti obydlõÂ mo-
hou byÂt zaÂkonem dovoleny, jen je-li to v demokratickeÂ

spolecÏnosti nezbytneÂ pro ochranu zÏivota nebo zdravõÂ
osob, pro ochranu praÂv a svobod druhyÂch anebo pro
odvraÂcenõÂ zaÂvazÏneÂho ohrozÏenõÂ verÏejneÂ bezpecÏnosti
a porÏaÂdku. Pokud je obydlõÂ uzÏõÂvaÂno takeÂ pro podnikaÂ-
nõÂ nebo provozovaÂnõÂ jineÂ hospodaÂrÏskeÂ cÏinnosti, mohou
byÂt takoveÂ zaÂsahy zaÂkonem dovoleny, teÂzÏ je-li to ne-
zbytneÂ pro plneÏnõÂ uÂkoluÊ verÏejneÂ spraÂvy.

CÏ l. 13

Nikdo nesmõÂ porusÏit listovnõÂ tajemstvõÂ ani tajem-
stvõÂ jinyÂch põÂsemnostõÂ a zaÂznamuÊ , at' jizÏ uchovaÂvanyÂch
v soukromõÂ, nebo zasõÂlanyÂch posÏtou anebo jinyÂm zpuÊ -
sobem, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ a zpuÊ sobem, ktereÂ stanovõÂ
zaÂkon. StejneÏ se zarucÏuje tajemstvõÂ zpraÂv podaÂvanyÂch
telefonem, telegrafem nebo jinyÂm podobnyÂm zarÏõÂze-
nõÂm.

CÏ l. 14

(1) Svoboda pohybu a pobytu je zarucÏena.

(2) KazÏdyÂ, kdo se opraÂvneÏneÏ zdrzÏuje na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky, maÂ praÂvo
svobodneÏ je opustit.

(3) Tyto svobody mohou byÂt omezeny zaÂkonem,
jestlizÏe je to nevyhnutelneÂ pro bezpecÏnost staÂtu, udrzÏe-
nõÂ verÏejneÂho porÏaÂdku, ochranu zdravõÂ nebo ochranu
praÂv a svobod druhyÂch a na vymezenyÂch uÂzemõÂch teÂzÏ
z duÊ vodu ochrany prÏõÂrody.

(4) KazÏdyÂ obcÏan maÂ praÂvo na svobodnyÂ vstup
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.
ObcÏan nemuÊ zÏe byÂt nucen k opusÏteÏnõÂ sveÂ vlasti.

(5) Cizinec muÊ zÏe byÂt vyhosÏteÏn jen v prÏõÂpadech
stanovenyÂch zaÂkonem.

CÏ l. 15

(1) Svoboda mysÏlenõÂ, sveÏdomõÂ a naÂbozÏenskeÂho
vyznaÂnõÂ je zarucÏena. KazÏdyÂ maÂ praÂvo zmeÏnit sveÂ naÂbo-
zÏenstvõÂ nebo võÂru anebo byÂt bez naÂbozÏenskeÂho vyznaÂ-
nõÂ.

(2) Svoboda veÏdeckeÂho baÂdaÂnõÂ a umeÏleckeÂ tvorby
je zarucÏena.

(3) Nikdo nemuÊ zÏe byÂt nucen vykonaÂvat vojen±
skou sluzÏbu, pokud je to v rozporu s jeho sveÏdomõÂm
nebo s jeho naÂbozÏenskyÂm vyznaÂnõÂm. Podrobnosti sta-
novõÂ zaÂkon.

CÏ l. 16

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo svobodneÏ projevovat sveÂ naÂ-
bozÏenstvõÂ nebo võÂru bud' saÂm nebo spolecÏneÏ s jinyÂmi,
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soukromeÏ nebo verÏejneÏ, bohosluzÏbou, vyucÏovaÂnõÂm,
naÂbozÏenskyÂmi uÂkony nebo zachovaÂvaÂnõÂm obrÏadu.

(2) CõÂrkve a naÂbozÏenskeÂ spolecÏnosti spravujõÂ sveÂ
zaÂlezÏitosti, zejmeÂna ustavujõÂ sveÂ orgaÂny, ustanovujõÂ sveÂ
duchovnõÂ a zrÏizujõÂ rÏeholnõÂ a jineÂ cõÂrkevnõÂ instituce ne-
zaÂvisle na staÂtnõÂch orgaÂnech.

(3) ZaÂkon stanovõÂ podmõÂnky vyucÏovaÂnõÂ naÂbozÏen-
stvõÂ na staÂtnõÂch sÏkolaÂch.

(4) VyÂkon teÏchto praÂv muÊ zÏe byÂt omezen zaÂko-
nem, jde-li o opatrÏenõÂ v demokratickeÂ spolecÏnosti ne-
zbytnaÂ pro ochranu verÏejneÂ bezpecÏnosti a porÏaÂdku,
zdravõÂ a mravnosti nebo praÂv a svobod druhyÂch.

O d d õÂ l d r u h yÂ

PolitickaÂ praÂva

CÏ l. 17

(1) Svoboda projevu a praÂvo na informace jsou
zarucÏeny.

(2) KazÏdyÂ maÂ praÂvo vyjadrÏovat sveÂ naÂzory slo-
vem, põÂsmem, tiskem, obrazem nebo jinyÂm zpuÊ sobem,
jakozÏ i svobodneÏ vyhledaÂvat, prÏijõÂmat a rozsÏirÏovat ideje
a informace bez ohledu na hranice staÂtu.

(3) Cenzura je neprÏõÂpustnaÂ.

(4) Svobodu projevu a praÂvo vyhledaÂvat a sÏõÂrÏit in-
formace lze omezit zaÂkonem, jde-li o opatrÏenõÂ v de-
mokratickeÂ spolecÏnosti nezbytnaÂ pro ochranu praÂv
a svobod druhyÂch, bezpecÏnost staÂtu, verÏejnou bezpecÏ-
nost, ochranu verÏejneÂho zdravõÂ a mravnosti.

(5) StaÂtnõÂ orgaÂny a orgaÂny uÂzemnõÂ samospraÂvy
jsou povinny prÏimeÏrÏenyÂm zpuÊ sobem poskytovat infor-
mace o sveÂ cÏinnosti. PodmõÂnky a provedenõÂ stanovõÂ zaÂ-
kon.

CÏ l. 18

(1) PeticÏnõÂ praÂvo je zarucÏeno; ve veÏcech verÏejneÂho
nebo jineÂho spolecÏneÂho zaÂjmu maÂ kazÏdyÂ praÂvo saÂm ne-
bo s jinyÂmi se obracet na staÂtnõÂ orgaÂny a orgaÂny uÂzem-
nõÂ samospraÂvy s zÏaÂdostmi, naÂvrhy a stõÂzÏnostmi.

(2) PeticõÂ se nesmõÂ zasahovat do nezaÂvislosti sou-
du.

(3) Peticemi se nesmõÂ vyzyÂvat k porusÏovaÂnõÂ zaÂ-
kladnõÂch praÂv a svobod zarucÏenyÂch Listinou.

CÏ l. 19

(1) PraÂvo pokojneÏ se shromazÏd'ovat je zarucÏeno.

(2) Toto praÂvo lze omezit zaÂkonem v prÏõÂpadech
shromaÂzÏdeÏnõÂ na verÏejnyÂch mõÂstech, jde-li o opatrÏenõÂ
v demokratickeÂ spolecÏnosti nezbytnaÂ pro ochranu praÂv
a svobod druhyÂch, ochranu verÏejneÂho porÏaÂdku, zdravõÂ,
mravnosti, majetku nebo pro bezpecÏnost staÂtu. Shro-
maÂzÏdeÏnõÂ vsÏak nesmõÂ byÂt podmõÂneÏno povolenõÂm orgaÂnu
verÏejneÂ spraÂvy.

CÏ l. 20

(1) PraÂvo svobodneÏ se sdruzÏovat je zarucÏeno.
KazÏdyÂ maÂ praÂvo spolu s jinyÂmi se sdruzÏovat ve spol-
cõÂch, spolecÏnostech a jinyÂch sdruzÏenõÂch.

(2) ObcÏaneÂ majõÂ praÂvo zaklaÂdat teÂzÏ politickeÂ stra-
ny a politickaÂ hnutõÂ a sdruzÏovat se v nich.

(3) VyÂkon teÏchto praÂv lze omezit jen v prÏõÂpadech
stanovenyÂch zaÂkonem, jestlizÏe to je v demokratickeÂ
spolecÏnosti nezbytneÂ pro bezpecÏnost staÂtu, ochranu
verÏejneÂ bezpecÏnosti a verÏejneÂho porÏaÂdku, prÏedchaÂzenõÂ
trestnyÂm cÏinuÊ m nebo pro ochranu praÂv a svobod dru-
hyÂch.

(4) PolitickeÂ strany a politickaÂ hnutõÂ, jakozÏ i jinaÂ
sdruzÏenõÂ jsou oddeÏleny od staÂtu.

CÏ l. 21

(1) ObcÏaneÂ majõÂ praÂvo podõÂlet se na spraÂveÏ verÏej-
nyÂch veÏcõÂ prÏõÂmo nebo svobodnou volbou svyÂch zaÂ-
stupcuÊ .

(2) Volby se musõÂ konat ve lhuÊ taÂch neprÏesahujõÂ-
cõÂch pravidelnaÂ volebnõÂ obdobõÂ stanovenaÂ zaÂkonem.

(3) VolebnõÂ praÂvo je vsÏeobecneÂ a rovneÂ a vykonaÂ-
vaÂ se tajnyÂm hlasovaÂnõÂm. PodmõÂnky vyÂkonu volebnõÂho
praÂva stanovõÂ zaÂkon.

(4) ObcÏaneÂ majõÂ za rovnyÂch podmõÂnek prÏõÂstup
k volenyÂm a jinyÂm verÏejnyÂm funkcõÂm.

CÏ l. 22

ZaÂkonnaÂ uÂprava vsÏech politickyÂch praÂv a svobod
a jejõÂ vyÂklad a pouzÏõÂvaÂnõÂ musõÂ umozÏnÏ ovat a ochranÏ ovat
svobodnou souteÏzÏ politickyÂch sil v demokratickeÂ spo-
lecÏnosti.

CÏ l. 23

ObcÏaneÂ majõÂ praÂvo postavit se na odpor proti kazÏ-
deÂmu, kdo by odstranÏ oval demokratickyÂ rÏaÂd lidskyÂch
praÂv a zaÂkladnõÂch svobod, zalozÏenyÂ Listinou, jestlizÏe
cÏinnost uÂstavnõÂch orgaÂnuÊ a uÂcÏinneÂ pouzÏitõÂ zaÂkonnyÂch
prostrÏedkuÊ jsou znemozÏneÏny.
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HLAVA TRÏ ETIÂ

PRAÂ VA NAÂ RODNOSTNIÂCH
A ETNICKYÂ CH MENSÏ IN

CÏ l. 24

PrÏõÂslusÏnost ke ktereÂkoli naÂrodnostnõÂ nebo etnickeÂ
mensÏineÏ nesmõÂ byÂt nikomu na uÂjmu.

CÏ l. 25

(1) ObcÏanuÊ m tvorÏõÂcõÂm naÂrodnostnõÂ nebo etnickeÂ
mensÏiny se zarucÏuje vsÏestrannyÂ rozvoj, zejmeÂna praÂvo
spolecÏneÏ s jinyÂmi prÏõÂslusÏnõÂky mensÏiny rozvõÂjet vlastnõÂ
kulturu, praÂvo rozsÏirÏovat a prÏijõÂmat informace v jejich
materÏskeÂm jazyku a sdruzÏovat se v naÂrodnostnõÂch
sdruzÏenõÂch. Podrobnosti stanovõÂ zaÂkon.

(2) ObcÏanuÊ m prÏõÂslusÏejõÂcõÂm k naÂrodnostnõÂm a et-
nickyÂm mensÏinaÂm se za podmõÂnek stanovenyÂch zaÂko-
nem zarucÏuje teÂzÏ

a) praÂvo na vzdeÏlaÂnõÂ v jejich jazyku,

b) praÂvo uzÏõÂvat jejich jazyka v uÂrÏednõÂm styku,

c) praÂvo uÂcÏasti na rÏesÏenõÂ veÏcõÂ tyÂkajõÂcõÂch se naÂrodnost-
nõÂch a etnickyÂch mensÏin.

HLAVA CÏ TVRTAÂ

HOSPODAÂ RÏ SKAÂ , SOCIAÂ LNIÂ
A KULTURNIÂ PRAÂ VA

CÏ l. 26

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na svobodnou volbu povolaÂ-
nõÂ a prÏõÂpravu k neÏmu, jakozÏ i praÂvo podnikat a provo-
zovat jinou hospodaÂrÏskou cÏinnost.

(2) ZaÂkon muÊ zÏe stanovit podmõÂnky a omezenõÂ
pro vyÂkon urcÏityÂch povolaÂnõÂ nebo cÏinnostõÂ.

(3) KazÏdyÂ maÂ praÂvo zõÂskaÂvat prostrÏedky pro sveÂ
zÏivotnõÂ potrÏeby pracõÂ. ObcÏany, kterÏõÂ toto praÂvo nemo-
hou bez sveÂ viny vykonaÂvat, staÂt v prÏimeÏrÏeneÂm rozsa-
hu hmotneÏ zajisÏt'uje; podmõÂnky stanovõÂ zaÂkon.

(4) ZaÂkon muÊ zÏe stanovit odchylnou uÂpravu pro
cizince.

CÏ l. 27

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo svobodneÏ se sdruzÏovat s jinyÂ-
mi na ochranu svyÂch hospodaÂrÏskyÂch a sociaÂlnõÂch zaÂ-
jmuÊ .

(2) OdboroveÂ organizace vznikajõÂ nezaÂvisle

na staÂtu. Omezovat pocÏet odborovyÂch organizacõÂ
je neprÏõÂpustneÂ, stejneÏ jako zvyÂhodnÏ ovat neÏktereÂ z nich
v podniku nebo v odveÏtvõÂ.

(3) CÏ innost odborovyÂch organizacõÂ a vznik a cÏin-
nost jinyÂch sdruzÏenõÂ na ochranu hospodaÂrÏskyÂch a so-
ciaÂlnõÂch zaÂjmuÊ mohou byÂt omezeny zaÂkonem, jde-
-li o opatrÏenõÂ v demokratickeÂ spolecÏnosti nezbytnaÂ pro
ochranu bezpecÏnosti staÂtu, verÏejneÂho porÏaÂdku nebo
praÂv a svobod druhyÂch.

(4) PraÂvo na staÂvku je zarucÏeno za podmõÂnek sta-
novenyÂch zaÂkonem; toto praÂvo neprÏõÂslusÏõÂ soudcuÊ m,
prokuraÂtoruÊ m, prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m ozbrojenyÂch sil a prÏõÂslusÏ-
nõÂkuÊ m bezpecÏnostnõÂch sboruÊ .

CÏ l. 28

ZameÏstnanci majõÂ praÂvo na spravedlivou odmeÏnu
za praÂci a na uspokojiveÂ pracovnõÂ podmõÂnky. Podrob-
nosti stanovõÂ zaÂkon.

CÏ l. 29

(1) ZÏ eny, mladistvõÂ a osoby zdravotneÏ postizÏeneÂ
majõÂ praÂvo na zvyÂsÏenou ochranu zdravõÂ prÏi praÂci
a na zvlaÂsÏtnõÂ pracovnõÂ podmõÂnky.

(2) MladistvõÂ a osoby zdravotneÏ postizÏeneÂ majõÂ
praÂvo na zvlaÂsÏtnõÂ ochranu v pracovnõÂch vztazõÂch
a na pomoc prÏi prÏõÂpraveÏ k povolaÂnõÂ.

(3) Podrobnosti stanovõÂ zaÂkon.

CÏ l. 30

(1) ObcÏaneÂ majõÂ praÂvo na prÏimeÏrÏeneÂ hmotneÂ za-
bezpecÏenõÂ ve staÂrÏõÂ a prÏi nezpuÊ sobilosti k praÂci, jakozÏ
i prÏi ztraÂteÏ zÏ ivitele.

(2) KazÏdyÂ, kdo je v hmotneÂ nouzi, maÂ praÂvo
na takovou pomoc, kteraÂ je nezbytnaÂ pro zajisÏteÏnõÂ zaÂ-
kladnõÂch zÏivotnõÂch podmõÂnek.

(3) Podrobnosti stanovõÂ zaÂkon.

CÏ l. 31

KazÏdyÂ maÂ praÂvo na ochranu zdravõÂ. ObcÏaneÂ majõÂ
na zaÂkladeÏ verÏejneÂho pojisÏteÏnõÂ praÂvo na bezplatnou
zdravotnõÂ peÂcÏi a na zdravotnõÂ pomuÊ cky za podmõÂnek,
ktereÂ stanovõÂ zaÂkon.

CÏ l. 32

(1) RodicÏovstvõÂ a rodina jsou pod ochranou zaÂko-
na. ZvlaÂsÏtnõÂ ochrana deÏtõÂ a mladistvyÂch je zarucÏena.
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(2) ZÏ eneÏ v teÏhotenstvõÂ je zarucÏena zvlaÂsÏtnõÂ peÂcÏe,
ochrana v pracovnõÂch vztazõÂch a odpovõÂdajõÂcõÂ pracovnõÂ
podmõÂnky.

(3) DeÏti narozeneÂ v manzÏelstvõÂ i mimo neÏ majõÂ
stejnaÂ praÂva.

(4) PeÂcÏe o deÏti a jejich vyÂchova je praÂvem rodicÏuÊ ;
deÏti majõÂ praÂvo na rodicÏovskou vyÂchovu a peÂcÏi. PraÂva
rodicÏuÊ mohou byÂt omezena a nezletileÂ deÏti mohou byÂt
od rodicÏuÊ odloucÏeny proti jejich vuÊ li jen rozhodnutõÂm
soudu na zaÂkladeÏ zaÂkona.

(5) RodicÏe, kterÏõÂ pecÏujõÂ o deÏti, majõÂ praÂvo na po-
moc staÂtu.

(6) Podrobnosti stanovõÂ zaÂkon.

CÏ l. 33

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na vzdeÏlaÂnõÂ. SÏkolnõÂ dochaÂzka
je povinnaÂ po dobu, kterou stanovõÂ zaÂkon.

(2) ObcÏaneÂ majõÂ praÂvo na bezplatneÂ vzdeÏlaÂnõÂ v zaÂ-
kladnõÂch a strÏednõÂch sÏkolaÂch, podle schopnostõÂ obcÏana
a mozÏnostõÂ spolecÏnosti teÂzÏ na vysokyÂch sÏkolaÂch.

(3) ZrÏizovat jineÂ sÏkoly nezÏ staÂtnõÂ a vyucÏovat
na nich lze jen za podmõÂnek stanovenyÂch zaÂkonem;
na takovyÂch sÏkolaÂch se muÊ zÏe vzdeÏlaÂnõÂ poskytovat
za uÂplatu.

(4) ZaÂkon stanovõÂ, za jakyÂch podmõÂnek majõÂ ob-
cÏaneÂ prÏi studiu praÂvo na pomoc staÂtu.

CÏ l. 34

(1) PraÂva k vyÂsledkuÊ m tvuÊ rcÏõÂ dusÏevnõÂ cÏinnosti
jsou chraÂneÏna zaÂkonem.

(2) PraÂvo prÏõÂstupu ke kulturnõÂmu bohatstvõÂ je za-
rucÏeno za podmõÂnek stanovenyÂch zaÂkonem.

CÏ l. 35

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na prÏõÂzniveÂ zÏ ivotnõÂ prostrÏedõÂ.

(2) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na vcÏasneÂ a uÂplneÂ informace
o stavu zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ a prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ .

(3) PrÏi vyÂkonu svyÂch praÂv nikdo nesmõÂ ohrozÏovat
ani posÏkozovat zÏivotnõÂ prostrÏedõÂ, prÏõÂrodnõÂ zdroje, dru-
hoveÂ bohatstvõÂ prÏõÂrody a kulturnõÂ pamaÂtky nad mõÂru
stanovenou zaÂkonem.

HLAVA PAÂ TAÂ

PRAÂVO NA SOUDNIÂ A JINOU
PRAÂ VNIÂ OCHRANU

CÏ l. 36

(1) KazÏdyÂ se muÊ zÏe domaÂhat stanovenyÂm postu-
pem sveÂho praÂva u nezaÂvisleÂho a nestranneÂho soudu
a ve stanovenyÂch prÏõÂpadech u jineÂho orgaÂnu.

(2) Kdo tvrdõÂ, zÏe byl na svyÂch praÂvech zkraÂcen
rozhodnutõÂm orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy, muÊ zÏe se obraÂtit
na soud, aby prÏezkoumal zaÂkonnost takoveÂho rozhod-
nutõÂ, nestanovõÂ-li zaÂkon jinak. Z pravomoci soudu vsÏak
nesmõÂ byÂt vyloucÏeno prÏezkoumaÂvaÂnõÂ rozhodnutõÂ tyÂka-
jõÂcõÂch se zaÂkladnõÂch praÂv a svobod podle Listiny.

(3) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na naÂhradu sÏkody zpuÊ sobeneÂ
mu nezaÂkonnyÂm rozhodnutõÂm soudu, jineÂho staÂtnõÂho
orgaÂnu cÏi orgaÂnu verÏejneÂ spraÂvy nebo nespraÂvnyÂm
uÂrÏednõÂm postupem.

(4) PodmõÂnky a podrobnosti upravuje zaÂkon.

CÏ l. 37

(1) KazÏdyÂ maÂ praÂvo odeprÏõÂt vyÂpoveÏd', jestlizÏe
by jõÂ zpuÊ sobil nebezpecÏõÂ trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ sobeÏ nebo
osobeÏ blõÂzkeÂ.

(2) KazÏdyÂ maÂ praÂvo na praÂvnõÂ pomoc v rÏõÂzenõÂ
prÏed soudy, jinyÂmi staÂtnõÂmi orgaÂny cÏi orgaÂny verÏejneÂ
spraÂvy, a to od pocÏaÂtku rÏõÂzenõÂ.

(3) VsÏichni uÂcÏastnõÂci jsou si v rÏõÂzenõÂ rovni.

(4) Kdo prohlaÂsõÂ, zÏe neovlaÂdaÂ jazyk, jõÂmzÏ se vede
jednaÂnõÂ, maÂ praÂvo na tlumocÏnõÂka.

CÏ l. 38

(1) Nikdo nesmõÂ byÂt odnÏ at sveÂmu zaÂkonneÂmu
soudci. PrÏõÂslusÏnost soudu i soudce stanovõÂ zaÂkon.

(2) KazÏdyÂ maÂ praÂvo, aby jeho veÏc byla projednaÂ-
na verÏejneÏ, bez zbytecÏnyÂch pruÊ tahuÊ a v jeho prÏõÂtom-
nosti a aby se mohl vyjaÂdrÏit ke vsÏem provaÂdeÏnyÂm duÊ -
kazuÊ m. VerÏejnost muÊ zÏe byÂt vyloucÏena jen v prÏõÂpadech
stanovenyÂch zaÂkonem.

CÏ l. 39

Jen zaÂkon stanovõÂ, ktereÂ jednaÂnõÂ je trestnyÂm cÏinem
a jakyÂ trest, jakozÏ i jakeÂ jineÂ uÂjmy na praÂvech nebo ma-
jetku, lze za jeho spaÂchaÂnõÂ ulozÏit.
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CÏ l. 40

(1) Jen soud rozhoduje o vineÏ a trestu za trestneÂ
cÏiny.

(2) KazÏdyÂ, proti neÏmuzÏ je vedeno trestnõÂ rÏõÂzenõÂ,
je povazÏovaÂn za nevinneÂho, pokud pravomocnyÂm od-
suzujõÂcõÂm rozsudkem soudu nebyla jeho vina vyslove-
na.

(3) ObvineÏnyÂ maÂ praÂvo, aby mu byl poskytnut
cÏas a mozÏnost k prÏõÂpraveÏ obhajoby a aby se mohl haÂjit
saÂm nebo prostrÏednictvõÂm obhaÂjce. JestlizÏe si obhaÂjce
nezvolõÂ, acÏkoliv ho podle zaÂkona mõÂt musõÂ, bude
mu ustanoven soudem. ZaÂkon stanovõÂ, v kteryÂch prÏõÂpa-
dech maÂ obvineÏnyÂ praÂvo na bezplatnou pomoc obhaÂj-
ce.

(4) ObvineÏnyÂ maÂ praÂvo odeprÏõÂt vyÂpoveÏd'; tohoto
praÂva nesmõÂ byÂt zÏaÂdnyÂm zpuÊ sobem zbaven.

(5) Nikdo nemuÊ zÏe byÂt trestneÏ stõÂhaÂn za cÏin, pro
kteryÂ jizÏ byl pravomocneÏ odsouzen nebo zprosÏteÏn ob-
zÏaloby. Tato zaÂsada nevylucÏuje uplatneÏnõÂ mimorÏaÂd-
nyÂch opravnyÂch prostrÏedkuÊ v souladu se zaÂkonem.

(6) Trestnost cÏinu se posuzuje a trest se uklaÂdaÂ
podle zaÂkona uÂcÏinneÂho v dobeÏ, kdy byl cÏin spaÂchaÂn.
PozdeÏjsÏõÂho zaÂkona se pouzÏije, jestlizÏe je to pro pacha-
tele prÏõÂzniveÏjsÏõÂ.

HLAVA SÏ ESTAÂ

USTANOVENIÂ SPOLECÏ NAÂ

CÏ l. 41

(1) PraÂv uvedenyÂch v cÏl. 26, cÏl. 27 odst. 4, cÏl. 28
azÏ 31, cÏl. 32 odst. 1 a 3, cÏl. 33 a 35 Listiny je mozÏno
se domaÂhat pouze v mezõÂch zaÂkonuÊ , ktereÂ tato ustano-
venõÂ provaÂdeÏjõÂ.

(2) Kde se v ListineÏ mluvõÂ o zaÂkonu, rozumõÂ

se tõÂm zaÂkon FederaÂlnõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ, jestlizÏe z uÂstav-
nõÂho rozdeÏlenõÂ zaÂkonodaÂrneÂ pravomoci nevyplyÂvaÂ,
zÏe uÂprava prÏõÂslusÏõÂ zaÂkonuÊ m naÂrodnõÂch rad.

CÏ l. 42

(1) Pokud Listina pouzÏõÂvaÂ pojmu ¹obcÏanª, rozu-
mõÂ se tõÂm staÂtnõÂ obcÏan CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky.

(2) Cizinci pozÏõÂvajõÂ v CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republice lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch svobod za-
rucÏenyÂch Listinou, pokud nejsou prÏiznaÂna vyÂslovneÏ
obcÏanuÊ m.

(3) Pokud dosavadnõÂ prÏedpisy pouzÏõÂvajõÂ pojmu
¹obcÏanª, rozumõÂ se tõÂm kazÏdyÂ cÏloveÏk, jde-li o zaÂkladnõÂ
praÂva a svobody, ktereÂ Listina prÏiznaÂvaÂ bez ohledu
na staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ.

CÏ l. 43

CÏ eskaÂ a SlovenskaÂ FederativnõÂ Republika posky-
tuje azyl cizincuÊ m pronaÂsledovanyÂm za uplatnÏ ovaÂnõÂ
politickyÂch praÂv a svobod. Azyl muÊ zÏe byÂt odeprÏen to-
mu, kdo jednal v rozporu se zaÂkladnõÂmi lidskyÂmi praÂvy
a svobodami.

CÏ l. 44

ZaÂkon muÊ zÏe soudcuÊ m a prokuraÂtoruÊ m omezit
praÂvo na podnikaÂnõÂ a jinou hospodaÂrÏskou cÏinnost
a praÂvo uvedeneÂ v cÏl. 20 odst. 2; zameÏstnancuÊ m staÂtnõÂ
spraÂvy a uÂzemnõÂ samospraÂvy ve funkcõÂch, ktereÂ urcÏõÂ,
teÂzÏ praÂvo uvedeneÂ v cÏl. 27 odst. 4; prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m bez-
pecÏnostnõÂch sboruÊ a prÏõÂslusÏnõÂkuÊ m ozbrojenyÂch sil teÂzÏ
praÂva uvedenaÂ v cÏl. 18, 19 a cÏl. 27 odst. 1 azÏ 3, pokud
souvisõÂ s vyÂkonem sluzÏby. OsobaÂm v povolaÂnõÂch, kteraÂ
jsou bezprostrÏedneÏ nezbytnaÂ pro ochranu zÏivota
a zdravõÂ, muÊ zÏe zaÂkon omezit praÂvo na staÂvku.
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